Piervvszo powies¢ nowej serii ksigzek w konwencji space ope-
ra, osadzonych w catkowicie nowym uniwersum, napisana
przez laureata nagrody Hugo, autora bestsellerow z listy New
York Timesa: Wojna starego cztowieka oraz Czerwone koszule.

Naszym Wszech$wiatem rzqgdzi fizyka, wiec podrdézowanie
szybciej niz predkos¢ Swiatta nie jest mozliwe. Tak byto, dopdki
nie odkryto Nurtu — pozawymiarowego pola, do ktérego moze-
my uzyska¢ dostep w okreslonych punktach Czasoprzestrzeni,
a ono niesie nas do innych $wiatdw, krgzgcych wokét innych
gwiazd.

Ludzkos$¢ wybrata sie z Ziemi w kosmos i z czasem zapomnia-
ta o swoim rodzimym $wiecie, tworzgc nowe imperium, Wspol-
note, ktérej etos moéwi, ze zadna z placéwek zamieszkanych
przez cztowieka nie jest w stanie przetrwac bez pozostatych. To
stanowi bariere dla miedzygwiezdnych wojen, ale tez system
kontroli wtadcdw nad imperium.

Nurt jest wieczny, ale nie statyczny —tak jak rzeka zmienia swdj
bieg, odcinajgc rézne Swiaty od reszty ludzkosci. Kiedy prze-
mieszczanie sie Nurtu zostaje odkryte — co moze sie zakonczyc
odizolowaniem wszystkich miejsc zamieszkanych przez czto-
wieka poprzez uniemozliwienie podrdzy szybszych niz predkosc
Swiatta — troje ludzi: naukowiec, kapitan statku kosmicznego
oraz cesarzowad Wspdlnoty, prowadzg wyscig z czasem, zeby
zbadac co, jesli w ogdle cokolwiek, da sie uratowac z miedzy-
gwiezdnego imperium, znajdujgcego sie na krawedzi rozpadu.
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PROLOG

Bunt uszedlby na sucho, gdyby nie rozpad Nurtu.

Jasne, istnieje legalny, majacy juz cate stulecia, standardowy
dla gildii protokdt, wedtug ktorego zatoga moze si¢ zbuntowac.
Starszy jej cztonek — najlepiej zastepca dowodcy/pierwszy ofi-
cer, cho¢ réwnie dobrze mogt to by¢ gtéwny inzynier, starszy
technik, gtowny lekarz lub, w naprawde dziwnych okoliczno-
Sciach, przedstawiciel wiasciciela — przedklada asystentowi im-
perialnemu formalng Liste Zazalenn Uprawniajacych do Buntu,
wszystko zgodnie z protokotem gildii. Tenze asystent powinien
z kolei naradzi¢ si¢ z gléwnym kapelanem, wzywajac, jesli ist-
nieje taka potrzeba, swiadkow i zbierajac zeznania, by wreszcie,
w terminie nie dtuZszym niz miesigc, Wydac¢ Zgode na Bunt albo
Odmoéwic¢ Zgody na Bunt.

Jesli nastapi to pierwsze, szef ochrony statku formalnie usu-
wa ze stanowiska i aresztuje kapitana, ktorego w najblizszym
miejscu docelowym bedzie czeka¢ formalne przestuchanie; po
nim zostanie on poddany karze, od utraty statku, stopnia i przy-
wilejow kwaterunkowych, po najzwyklejsze zarzuty cywilne lub
karne, zagrozone pobytem w wiezieniu lub, w najbardziej raza-
cych przypadkach, karg $mierci. Jezeli nastepuje drugie orze-
czenie, to cztonek zatogi, ktory wystapit ze skargami, zostaje za-
mkniety przez szefa ochrony, czeka go formalne przestuchanie
gildii itd., itd.

Oczywiscie tu nikt nie mial zamiaru bawic si¢ w takie rzeczy.

Istnieje bowiem sposdb, w jaki faktycznie rozgrywaja sie bun-
ty, z bronia, przemoca, naglymi zgonami, oficerami rzucajacy-
mi sie na siebie jak zwierzeta i zaloga probujaca zrozumie¢, co
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do kurwy nedzy sie wyprawia. Pozniej, w zaleznosci od tego,
jak sie sprawy potocza, albo kapitan zostaje zamordowany
i wyrzucony w proznie, a na koniec wszystko zostaje spisane
z datg wsteczna, zeby wygladalo pieknie i legalnie, albo to zbun-
towanym oficerom i zatodze pokazuje sie druga strone $luzy, zas
kapitan spisuje Dokument o Nielegalnym Buncie, w ten sposéb
pozbawiajac buntownikéw, ktérym udato sie przezy¢, pensji
i przywilejow. W praktyce oznacza to, ze ich wspotmatzonkowie
i dzieci beda glodowa¢, a takze zostang pozbawieni swoich rol
w ramach gildii na dwa pokolenia, tak jakby bunt byt zapisany
w DNA, jak kolor oczu czy zespdt jelita drazliwego.

Na mostku Méw do mnie jeszcze kapitan Arullos Gineos byta
wlasnie zajeta radzeniem sobie z faktycznym, nie papierowym,
buntem i jesli miata by¢ ze soba catkiem szczera, na te chwile
trudno byto uzna¢, ze sprawy przybraty dla niej korzystny obrot.
Mowiac konkretniej, pierwszy oficer i jego koledzy przepalali sie
akurat przez przegrode przy pomocy spawarek kadtubowych,
totez Gineos i obsada mostka byli na dobrej drodze do stania sie
ofiarami ,wypadku”, jak to si¢ zwykle nazywa po fakcie.

— Skrytka na bron pusta — powiedziat trzeci oficer Nevin Ber-
nus.

Gineos tylko skineta gtowa. Oczywiscie, ze pusta. Skrytka byta
zaprogramowana tak, ze otworzy¢ ja mogto doktadnie piec osob:
kapitan, oficerowie wachtowi i szef ochrony. Kto$ z tej piatki
zabral bron na poprzedniej wachcie. Logika podpowiadata, ze
zrobil to pierwszy oficer Ollie Inverr, ktory usitowat sie¢ wiasnie
przebic przez Sciang ze swoja wesolg kompania.

Gineos nie byta catkowicie bezbronna. Miata miotacz strzatek
o niskiej predkosci wylotowej, ktdry trzymata w bucie — nawyk
z czasOw, kiedy jako nastolatka ganiata z gangiem Rapid Dogs
po miejskiej dzungli Grussgott. Zatadowana w niego pojedyncza
strzatka byta przeznaczona do uzycia w bezposrednim starciu.
Z odlegltosci wigkszej niz metr wszystko, co by wskorata, to
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wkurwienie osobnika, ktéry by nig zarobit. Gineos nie tudzita
sie, ze miotacz strzatek ocali ja sama albo jej podkomendnych.

— Status? — zapytata Like Dunn, ktéra byla zajeta probami
skontaktowania si¢ z innymi oficerami Mow do mnie.

— Z przedzialu napedowego nic, od kiedy zglosila sie szef Fa-
nochi — odparta Dunn.

Eva Fanochi jako pierwsza podniosta alarm, Ze jej przedziat
zostal przejety przez uzbrojong zaloge pod komenda zastep-
cy dowddcy, na co Gineos zamkneta mostek i postawita statek
w stan gotowosci.

— Starszy technik Vossni nie odpowiada. Podobnie doktor Jut-
men. Bremman jest odciety w swojej kwaterze.

Chodzilo o Pitera Bremmana, szefa ochrony na Mdw do mnie.

— A co z Egertim?

Lup Egerti byt przedstawicielem wtasciciela. Przewaznie byta
to funkcja rownie pozyteczna jak przystowiowe cycki na dziku,
ale to zarazem wykluczato go jako wspotpracownika buntowni-
kéw, bo oni z kolei rzadko sprzyjali robieniu interesow.

— Nic. Tak samo Slavin i Preen. - Dwaj ostatni to odpowiednio
asystent imperialny i kapelan. — Drugi oficer Niin takze si¢ nie
zglasza.

—Juz prawie sie przepalili — powiedziat Bernus, wskazujac na
przegrode.

Gineos skrzywita si¢ pod nosem. Nigdy nie byla zbytnio
zadowolona ze swojego zastepcy, ktorego narzucita jej gildia
z poparciem rodziny Tois, wlascicieli Mow do mnie. Drugi oficer
Niin stanowil jej wybdr na nastepnego w hierarchii dowodzenia.
Powinna byta naciska¢ mocniej. Nastepnym razem. ,Nie zeby
w obecnej sytuacji zanosilo si¢ na nastepny raz” — pomyslala.
Byta martwa. Oficerowie, ktorzy pozostali wzgledem niej lojalni,
wkrotce podziela jej los, o ile juz ich to nie spotkato. Poniewaz
Moéw do mnie znajdowat si¢ w Nurcie i mial tam pozosta¢ przez
najblizszy miesigc, nie bylo mozliwosci, zeby wypusci¢ czar-
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ne skrzynki statku i tym samym da¢ komukolwiek zna¢, co si¢
wlasciwie stato. Kiedy statek wyleci z Nurtu przy Kresie, caly
batagan bedzie juz posprzatany, a dowody spreparowane i do-
pasowane do niebudzacych watpliwosci historyjek. ,To strasz-
ne, co spotkato Gineos — powiedza. — Wybuch. Tylu zabitych...
A ona dzielnie wrdcila, zeby sprébowac uratowac wiecej czton-
kow zatogi”.

Albo co$ w ten desen.

Przegroda zostala przepalona i jaka$ minute pdzniej meta-
lowa ptyta lezata na poktadzie, a do srodka wkroczyto trzech
czlonkéw zatogi uzbrojonych w miotacze beltéw, ktérzy ustawi-
li sie tak, zeby mie¢ na oku obsade mostka. Nikt sie nie poruszy?.
I w sumie o to chodzito. Jeden z uzbrojonych zatogantow rzucit:
,Czysto”, i zastepca dowoddcy Ollie Inverr kucnat, aby przejs¢
przez dziure w przegrodzie, po czym wyprostowat si¢ na pokta-
dzie. Uwaznie przyjrzat si¢ Gineos, a nastepnie podszedt prosto
do niej. Jeden z jego uzbrojonych ludzi celowat ze swojego mio-
tacza prosto w nia.

— Pani kapitan Gineos — przywitat si¢ Inverr.

— Ollie — odparta.

— Kapitan Arullos Gineos, zgodnie z artykutem 38, paragraf 7
Ujednoliconego Kodeksu Spedycyjnych Gildii Handlowych, ni-
niejszym przejmuje. ..

— Nie pierdolmy na prézno, Ollie — przerwata mu Gineos.

— Zgoda — usmiechnat si¢ na to Inverr.

—Musze powiedzieé, ze odwalites niezla robote z tym bun-
tem. Zajate$ najpierw przedzial napedowy, tak aby moc zagro-
zi¢ zniszczeniem napedu, nawet gdyby cata reszta poszta nie po
twojej mysli.

— Dziekuje, pani kapitan. Musze podkresli¢, ze staralem sie
dokonac tego przejecia przy minimalnych ofiarach w ludziach.

— Czy to znaczy, ze Fanochi nadal zyje?



Jomn Stz

— Powiedziatem , minimalnych”. Przykro mi panigq powiado-
mic¢, ze szef Fanochi nie wykazala si¢ dostatecznymi zdolnoscia-
mi adaptacyjnymi. Awansowano Hyberna, asystenta gléwnego
inzyniera.

—Ilu z pozostatych oficeréw masz w swoich rekach?

— Nie sadzg, kapitanie, aby musiata si¢ pani o to martwic.

- No, przynajmniej nie twierdzisz, ze mnie nie zabijesz.

— Tak od siebie musze powiedzie¢, ze przykro mi, ze do tego
doszto, kapitanie. Naprawde paniaq podziwiam.

—Juz ci mowilam, Ollie, Zeby$my nie pierdolili po préznicy.

Inverr ponownie si¢ usémiechnat.

- Nigdy nie bylas tasa na komplementy.

— Zechcesz mi powiedzie¢, po co zaplanowaliScie to wszystko?

— W sumie to... nie.

— Nie badz taki. Chciatabym wiedzie¢, dlaczego mam umrzec.

Inverr wzruszyt ramionami, po czym odpowiedzial:

— Oczywiscie z powodu pieniedzy. Wieziemy spory tadunek
broni przeznaczony dla wojsk na Kresie, co ma im pomac ttumic
tamtejsze powstanie. Karabiny, miotacze, granatniki... Zreszta
sama pani wie. Podpisywata pani list przewozowy. Kiedy byli-
$my na Alpine, ktos do mnie podszedt i zagadnal, czy nie sprze-
daliby$my jednak tej broni rebeliantom. Trzydziesci procent eks-
tra. Wygladato to na niezty kontrakt. Powiedziatem , tak”.

— Ciekawa jestem, jak planowate$ dostarczy¢ im towar? Port
kosmiczny na Kresie znajduje si¢ pod kontrola sit rzagdowych.

—Nigdy tam nie dotrzemy. Zaraz po tym, jak wyjdziemy z Nur-
tu, zostaniemy zaatakowani przez , piratow”, ktérzy roztaduja to-
war. Pani oraz wszyscy czlonkowie zatogi, ktorzy beda sie sprzeci-
wiac naszym planom, zging w ataku. Proste jak drut, a kazdy, kto
przezyje, dostanie swoja dole i bedzie szczesliwy.

—Rodzina Tois nie bedzie szczesliwa — powiedziata Gineos,
przypominajac o wiascicielach Mdéw do mnie.
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—Maja wykupione ubezpieczenie na statek i tadunek. Nie
bedg stratni.

— Nie beda zadowoleni z losu Egertiego. Bedziecie musieli go
zabi¢, a to zie¢ Yannera Toisa.

Inverr usmiechnat sie na dzwigk imienia patriarchy rodu Tois.

— Wiem z dobrego Zrodta, Ze Tois nie pogniewa sie tak bardzo,
jesli jego ulubiony syn zostanie wdowcem. Ma jeszcze pare in-
nych sojuszy, ktére méglby wzmocni¢ matzenstwem.

— Czyli wszystko sobie zaplanowaliscie.

—To nic osobistego, pani kapitan.

— Bycie ofiarq morderstwa z powodu pieniedzy to dla mnie
cos osobistego, Ollie.

Inverr juz otwierat usta, Zeby odpowiedzie¢, ale wtedy Modw
do mnie jeszcze wyskoczyt z Nurtu, wlaczajac tym samym zestaw
alarmoéw, ktorych nikt z obecnych na statku, wliczajac Gineos oraz
Inverra, nigdy nie styszat, z wyjatkiem symulacji na studiach.

Oboje stali przez kilka sekund, gapiac sie na kontrolki, po
czym pognali na swoje stanowiska i zabrali si¢ do pracy. Mdw
do mnie niespodziewanie wypadt z Nurtu, wiec wiedzieli, ze jesli
nie wymysla nic, aby z powrotem w niego wejs¢, to niewatpliwie
maja zamaszyscie przejebane.

A teraz kilka stow wyjasnienia.

W tym Wszechswiecie nie istnieje cos takiego jak przemieszcza-
nie sie szybciej niz swiatlo. Predkosc¢ swiatla to nie tylko dobry po-
myst, ale tez prawo. Nie mozesz jej osiagnac. Im blizej niej jestes,
tym wiecej energii wymaga przyspieszanie. Co wigcej, mysl o poru-
szaniu sie tak szybko przyprawia o ciarki, bo proéznia kosmosu jest
pusta tylko w wigkszosci i jesli z czyms si¢ zderzysz — z czymkolwiek
— poruszajac si¢ z jakims solidnym utamkiem predkosci swiatla, to
twdj kruchy stateczek zmieni si¢ w kawateczki roztrzaskanego me-
talu. A nawet mimo to wrakowi zajmie cale lata albo dekady, albo
wrecz stulecia, zanim przeleci obok miejsca, do ktorego planowates
dotrzec.
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Nie ma podrézy szybszej od predkosci swiatta. Ale jest Nurt.

Ogolnie, na potrzeby dyletantow, Nurt opisywany jest jako
rzeka w innej czasoprzestrzeni, ktéra umozliwia podroze z pred-
koécia wigksza od $wiatta przez Swiete Imperium Wspdlnoty
Panstw i Gildii Kupieckich, w skrocie zwane ,Wspolnota”. W Nurt
mozna si¢ dostac przez , plycizny”, ktore tworza sig, kiedy grawi-
tacja gwiazd i planet odpowiednio z nim oddziatuje, co pozwa-
la statkom wélizgna¢ si¢ w prad i lecie¢ do innej gwiazdy. Nurt
zapewnil ludzkosci przetrwanie po tym, jak utracita ona Ziemie.
Pozwolil, aby w ramach Wspdlnoty kwitt handel, dzieki czemu
kazda placowka ludzkosci dysponowata zasobami koniecznymi
do przetrwania — zasobami, jakich niemal Zadna z nich nie bytaby
w stanie pozyskac na wlasna reke.

Oczywiscie, stanowi to absurdalny sposob patrzenia na Nurt.
Nie ma on nic wspdlnego z rzeka, nawet w przyblizeniu. To wie-
lowymiarowa, branopodobna, metakosmologiczna struktura,
ktora miejscowo przenika sie z czasoprzestrzenia w ztozony spo-
sOb, przypominajacy topografie terenu. Wptyw na to, czesciowo
i chaotycznie, aczkolwiek nie wylgcznie, ma grawitacja. W struk-
turze tej statki nie poruszaja si¢ w zadnym tradycyjnym sensie
tego stowa, lecz po prostu wykorzystuja jej wektorowa nature,
relatywna wzgledem miejscowej czasoprzestrzeni i niezwigzana
z rzadzacymi naszym kosmosem prawami dotyczacymi szybko-
Sci, przyspieszenia czy energii, co daje miejscowym obserwato-
rom ztudzenie podrézowania szybciej niz swiatlo.

Nawet jednak takie wyjasnienie jest do kitu, bo ludzkie jezyki
sq do kitu, kiedy przychodzi do opisywania rzeczy bardziej zto-
zonych niz budowa domku na drzewie. Dokladny opis Nurtu
musialby zawiera¢ taka doze wyzszej matematyki, jaka zdota-
foby zrozumie¢ zaledwie kilka setek ludzi sposréd miliardéw
zyjacych w ramach Wspdlnoty, a jeszcze mniej bytoby w stanie
samodzielnie i z sensem jej uzy¢. Prawdopodobnie nie jestescie
jednymi z nich. Kapitan Gineos i jej zastepca Inverr réwniez,

1
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jesli juz o tym mowa. Oboje jednak wiedzieli co najmniej tyle,
ze nagle wyjscie przez statek z Nurtu graniczylo z niemozliwo-
Scig, i przez stulecia istnienia Wspodlnoty niemal nikt nie styszat
o czyms podobnym. Przypadkowa szczelina mogta wyrzuci¢
statek o cale lata Swietlne od jakiejkolwiek planety lub placow-
ki zamieszkatej przez ludzi. Jednostki gildii byly projektowane
tak, aby moc samodzielnie funkcjonowac przez wiele miesiecy,
a nawet lat. Musiaty takie by¢, bo czas przemieszczenia si¢ po-
miedzy systemami nalezacymi do Wspolnoty przy wykorzysta-
niu Nurtu wahat sie od dwdch tygodni do dziewigciu miesiecy.
Istniata jednak r6znica miedzy samodzielnym funkcjonowaniem
przez pie¢ lat lub dekade, co byty w stanie robi¢ najwieksze spo-
$rod statkow nalezacych do gildii, a przetrwaniem samodzielnie
przez wiecznosc.

Wszak nic nie porusza si¢ szybciej od $wiatla. Jest tylko Nurt.

Jesli przypadkowo z niego wypadtes$ gdzies pomiedzy gwiaz-
dami, to jeste$ martwy.

— Potrzebuje odczytéw naszego potozenia — rzucit Inverr ze
swojego stanowiska.

— Robi sie¢ — odparta Lika Dunn.

— Wysunicie tez anteny — dodata Gineos. — Jesli wypadlismy,
musi by¢ jakas ptycizna wylotowa. Musimy znalez¢ te wlotowa.
— Juz si¢ tym zajatem — poinformowat Bernus znad konsoli.

Gineos otworzyta komunikacje z przedzialem napedu.

— Szefie Hybern — powiedziata — wypadliSmy przez szczeline
w Nurcie. Potrzebujemy silnikow w natychmiastowej gotowosci
i chce, zebys sie upewnit, ze mamy wystarczajaca moc w polach
dociskowych, aby zneutralizowa¢ ekstremalne manewry przy
wysokich przeciazeniach. Nie chcemy sie zmieni¢ w dzem.

— Ajajaj — nadeszta odpowiedz.

— Do kurwy nedzy — wypalita Gineos i spojrzata na Inverra. —
To twdj przydupas, Ollie. Zajmij sie nim.

Inverr otworzyt wlasny kanat tacznosci.

1



Jomn Stz

—Hybern, méwi pierwszy oficer Inverr. Jakies problemy ze
zrozumieniem rozkazéw kapitana?

—Nie mieliSmy si¢ czasem buntowac? — zapytal Hybern.
Byl niezwykle uzdolnionym inzynierem, co wywindowalo go
w gore w hierarchii gildii. Jednak byt bardzo, bardzo mtodym
cztowiekiem.

— Wiasnie wyskoczylismy z Nurtu, Hybern. Jesli wkrotce nie
znajdziemy sposobu, zeby tam wroci¢, wszyscy mamy przeje-
bane. Tak wiec rozkazuje ci stucha¢ instrukcji kapitan Gineos.
Zrozumiano?

— Tak jest —nadeszta odpowiedz, a zaraz potem Hybern zamel-
dowat: — Robi sie. Zaczynam procedure awaryjnego uzycia silni-
kéw. Pie¢ minut do pelnej mocy. Ech, to zrobi niezly batagan
w silnikach, prosze pana. I pani.

— Bedzie czas sie tym martwic, jesli uda nam si¢ wejs¢ z po-
wrotem w Nurt — odparta Gineos. — Daj zna¢, gdy tylko beda
gotowe. — Przerwala potaczenie. — Wybraliscie sobie wyjatkowo
kiepski moment na bunt — powiedziata do Inverra.

—Mamy dane na temat naszego potozenia — poinformowata
Dunn. — Jestesmy okoto dwudziestu trzech lat $wietlnych od
Kresu i szes¢dziesigt od Shirak.

— Jakies studnie grawitacyjne w okolicy?

— Nie, prosze pani. Najblizsza gwiazda to czerwony karzet,
jakies trzy lata Swietlne od nas. Poza tym w najblizszym sasiedz-
twie nie ma niczego, o czym warto by wspomniec.

— Wiec jak to mozliwe, ze wypadlismy, skoro nie ma studni
grawitacyjnych? — zapytat Inverr.

— Na to pytanie pewnie mogtaby ci odpowiedzie¢ Eva Fanochi
— stwierdzita Gineos. -To znaczy, gdybys jej nie zamordowat.

—To doprawdy doskonaly moment na te¢ rozmowe, pani ka-
pitan.

—Mam jg! — powiedziat Bernus. — Plycizna wejSciowa, sto ty-
siecy klikow od nas! Tylko ze...
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— Ze co? - zapytata Gineos.

— Oddala si¢ od nas — odpart Bernus. — I kurczy.

Gineos i Inverr spojrzeli po sobie. O ile oboje wiedzieli, wej-
Scia i wyjscia z Nurtu byly stabilne, jesli chodzi o umiejscowienie
i rozmiar. Dzieki temu w ogdle dato sie ich uzywac do transpor-
tu towarow. Kurczenie sig i przemieszczanie plycizny stanowito
dla nich catkowitg nowosc.

,Pozniej bedziesz sie zastanawia¢” — powiedziala do siebie
Gineos w myslach, a gltosno rzucita:

— Jak szybko sie przemieszcza w stosunku do nas? Ijak szybko
sie kurczy?

— Oddala si¢ od nas z predkoscig mniej wiecej dziesieciu tysie-
cy klikow na godzine. Co do kurczenia, wyglada na to, ze jakies
dziesie¢ metrow na sekunde — odpowiedziat Bernus, a minute
pozniej dodat: — Nie potrafie stwierdzi¢, czy to state wartosci, ani
w przypadku predkosci, ani kurczenia. Tyle po prostu widze na
te chwile.

— Przedlij mi dane na temat plycizny — nakazat Inverr Bernu-
SOWi.

— Zechcialby$ powiedzie¢ swoim pachotkom, Zzeby poczeka-
li na zewnatrz? — zwrdcila si¢ Gineos do Inverra, wskazujac na
uzbrojonych cztonkéw zatogi. — Mam problemy z koncentracja,
kiedy kto$ celuje mi w gtowe z miotacza.

Inverr spojrzat na swoich ludzi i skinal gtowa. Skierowali sie
do dziury w przegrodzie.

— Zostancie w poblizu — rozkazat, kiedy wychodzili.

— Jestes w stanie wyznaczy¢ kurs w tamto miejsce? — zapytala
Gineos. — Tak zeby$smy dolecieli, zanim zamknie nam si¢ przed
nosem?

— Dajcie mi minute — odpowiedziat Inverr. Kiedy pracowat, na
mostku panowala cisza. — Tak — odrzekt w koncu - jesli Hybern
rozkreci silniki w ciggu nastepnych kilku minut, dolecimy tam,
nawet z pewnym marginesem.

“
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Gineos skineta glowa i otworzyla kanal komunikacyjny
z przedzialem napedu.

— Hybern, gdzie te moje silniki?

— Jeszcze trzydziesci sekund, prosze pani.

— A jak tam pola dociskowe? Bedziemy poruszac si¢ napraw-
de szybko.

— Zalezy, jak bardzo ma pani zamiar forsowac silniki. Jesli
przekieruje pani calg energie, zeby rozpedzi¢ statek, to kompu-
ter bedzie zbierat ja skad tylko si¢ da. Najpierw zabierze ja ze
wszystkich innych miejsc, ale w koncu takze z naszych pol.

—Jak juz mam umiera¢, to wole szybko niz powoli, prawda,
Hybern?

— Och - brzmiata odpowiedz.

— Silniki na chodzie — oznajmit Inverr.

— Widze — Gineos uderzyta w swdj ekran. — Masz wspotrzedne
— zwrdcita si¢ do Inverra. — Zabieraj nas stad, Ollie.

— Mamy problem — zameldowat Bernus.

— Zdazytam zauwazy¢ — odparta Gineos. — Jaki tym razem?

— Plycizna coraz szybciej si¢ oddala i kurczy.

— Widze — powiedziat Inverr.

— Uda si¢ mimo wszystko? — zapytata Gineos.

— Zapewne. W kazdym razie jakiej$ czesci statku.

— A co to znaczy?

—Znaczy to doktadnie tyle, Ze w zaleznosci od tego, jak wielka
jest plycizna, czes¢ statku moze zostac tutaj. Mamy kadtub i mamy
pierscient. Kadtub to po prostu dluga igla. Pierscient ma klik $redni-
cy. Moze sie zdarzy¢, ze kadlub przejdzie, a pierscien nie.

— Ale to zniszczy statek — stwierdzita Dunn.

Gineos potrzasneta gltowa.

—To nie tak, jakbysmy uderzyli w jakas fizyczng bariere.
Wszystko, co znajdzie sie poza obwodem plycizny, po prostu
zostanie poza nig. Odetnie te czes¢ jak zyletka. Zamkniemy
przegrody prowadzace do szprych pierscienia i przezyjemy. To
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znaczy — tu zwrocita sie do Inverra — jesli uda nam sie stworzy¢
banke.

Banika stanowita maty klosz w czasoprzestrzeni, otoczony
polem energetycznym wytwarzanym przez Mdw do mnie, kto-
re otaczato statek w Nurcie. Technicznie bowiem rzecz biorac,
tam nie byto zadnego ,tam”. Kazdy statek, ktory by nie zabrat
ze soba do Nurtu paczki z czasoprzestrzenia, przestatby istnie¢
w jakimkolwiek sensie.

— Damy rade — powiedziat Inverr.

— Na pewno?

—Jesli nie, to i tak bez znaczenia.

Na takie postawienie sprawy Gineos tylko odchrzakneta
i zwrdcita sie do Dunn.

—Nadaj na calym statku wiadomos¢ alarmowa, ze wszyscy
majg opuscic¢ pierscien i przejs¢ do kadtuba. — Nastepnie znow
odezwata si¢ do Inverra: - Jak dlugo nam zajmie dotarcie do pty-
cizny?

— Dziewie¢ minut.

— Troche dluzej — powiedziat Bernus. — Plycizna nadal przy-
spiesza.

—Powiedz ludziom, Ze majq pie¢ minut — Gineos rozkazata
Dunn. — Potem blokujemy wyijscia z pierscienia. Jesli zostana po
niewlasciwej stronie przegrdd, moga sie znalez¢ poza statkiem.

Dunn skineta gtowa i nadata komunikat.

— Zakladam, ze pozwolicie wyjs¢ tym, ktérych zamkneliscie
w ich kwaterach — powiedziata do Inverra.

— Pitera wpakowalismy do jego kajuty — odparl Inverr, majac
na mysli szefa ochrony. Patrzyt w monitor i dokonywat drob-
niutkich poprawek w kursie Méw do mnie. — Szybko da sie to
naprawic.

— Cudownie.

— Zdaje pani sobie sprawe, Ze bedzie cigzko?

— Wlecie¢ w plycizneg?
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— Tez, ale mialem na mysli raczej sytuacje, jesli stracimy pier-
scien. Na statku jest nas dwie setki. Prawie caly prowiant i inne
zapasy znajduja si¢ w pierscieniu. A my nadal jestesmy jakis
miesigc od Kresu. Nawet w najlepszym przypadku nie wszyst-
kim uda sig przezyc.

— Coz — stwierdzila Gineos — zakladam, Ze juz planujesz, jak
w pierwszej kolejnosci zjesz moje ciato.

- To by byta szlachetna ofiara z pani strony, kapitanie.

— Nie potrafi¢ powiedzie¢, Ollie, czy Zartujesz, czy mowisz se-
rio.

— Na te chwile, pani kapitan, ja tez nie.

— To chyba moment réwnie dobry jak kazdy inny, zeby ci po-
wiedzie¢, ze tak naprawde nigdy cie nie lubitam.

Na te stowa Inverr si¢ usmiechnal, ale mimo wszystko nie
odrywal wzroku od monitora.

— Wiem, kapitanie. To jeden z powodoéw, dla ktorych stanatem
po stronie buntownikdw.

—To i pienigdze.

—Tak, to i pieniadze — zgodzil si¢ Inverr. — A teraz prosze dac
mi pracowac.

W ciagu kolejnych kilku minut pierwszy oficer udowadniat,
ze chociaz miat swoje wady, to zapewne byl najlepszym nawiga-
torem, jakiego Gineos kiedykolwiek widziata. Ptycizna wejscio-
wa nie oddalata sie od Mow do mnie liniowo. Zdawata sie robi¢
uniki i skaka¢ do przodu i do tylu. Zachowywata sie jak jakis$ nie-
widzialny tancerz, mozliwy do wykrycia tylko dzigki emisjom
fal radiowych w miejscach, gdzie Nurt napierat na czasoprze-
strzen. Bernus $ledzit ptycizne i przekazywat najSwiezsze dane.
Inverr nanosil poprawki i niewzruszenie przysuwat statek coraz
blizej wejscia. Bylo to wielkie wydarzenie w dziejach podrozy
kosmicznych, moze nawet w dziejach ludzko$ci. Mimo drama-
tycznych okolicznosci, Gineos czuta si¢ zaszczycona, mogac bra¢
w tym udziat.
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—Aj, mamy problem — zawiadomil kanalem facznosci we-
wnetrznej Hybern, tymczasowy gltéwny inzynier. — JesteSmy na
etapie, na ktorym silniki musza zaczac¢ pobierac energie z innych
systemow.

— Potrzebujemy przednich pdl dociskowych — stwierdzita Gi-
neos. — Wszystko inne jest mato wazne.

— Musze mie¢ system nawigacji — wtracit sie Inverr, nadal nie
odrywajac wzroku od przyrzadow.

— Potrzebujemy podl dociskowych i nawigacji — poprawita sie
Gineos. — Cata reszta jest mato wazna.

— A co z systemami podtrzymywania zycia? — zapytal Hybern.

—Jesli nam si¢ nie uda w ciagu nastepnych trzydziestu se-
kund, to czy oddychamy, czy nie, i tak nie bedzie mialo znacze-
nia — powiedzial Inverr do Gineos.

— Przekierowujemy wszystko poza systemami nawigacji i po-
lami dociskowymi — zadecydowata Gineos.

— Zrozumiatem — odpart Hybern i natychmiast powietrze na
Mow do mnie zaczelo by¢ jakby chlodniejsze i niezbyt Swieze.

— Plycizna skurczyta sie do niespetna dwoch klikow srednicy
— o$wiadczyt Bernus.

— Przejdziemy na styk — zgodzil si¢ Inverr. — Pigtnascie sekund
do ptycizny.

—Jeden i osiem dziesigtych $rednicy.

— Damy rade.

—Jeden i pig¢ dziesiatych srednicy.

— Bernus, do kurwy nedzy, zamknij sig, bardzo cie prosze.

Na tak usilng prosbe Bernus, do kurwy nedzy, si¢ zamknat. Gi-
neos wstala, poprawila ubranie i staneta obok swojego zastepcy.

Inverr odliczal ostatnie dziesie¢ sekund, przerywajac na
»sze$¢”, zeby zakomunikowac¢ formowanie babla czasoprze-
strzennego, i liczac dalej od , trzy”. Na ,,zero” — Gineos widziata
to dobrze, stojac obok i troche za nim - Inverr usmiechnat si¢
szeroko.
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— Udato sie! Caly statek. WlecieliSmy! — powiedziat.

— To byt kawat niesamowicie dobrej roboty, Ollie — pochwalita
go Gineos.

— No, ja mysle. Nie Zebym si¢ przechwalat czy cos.

— A przechwalaj sie. Zatoga zyje dzigki tobie.

- Dzigkuje, pani kapitan.

Nadal sie usmiechajac, Inverr odwrdcit sie¢ przodem do Gi-
neos. Wtedy kapitan wlozyla w jego lewy oczodot lufe miota-
cza strzatek, ktory przed momentem wyjela z buta, i pociagneta
za spust. Strzalka wleciala w oko z miekkim , pop”. Drugie oko
Inverra wygladato na bardzo zaskoczone, kiedy osuwat si¢ mar-
twy na ziemieg.

Po drugiej stronie przegrody stronnicy Inverra krzykneli za-
alarmowani i uniesli miotacze. Gineos uniosta reke, a oni, na
Boga, zatrzymali sie.

- Nie zyje — oznajmila, po czym polozyta druga dtoni na mo-
nitorze panelu Inverra. — A ja wilasnie uruchomitam komende,
ktora sprawi, ze kazda $luza na statku wyleci w babel czasoprze-
strzenny. W tej samej sekundzie, w ktérej moja dlon oderwie sie
od monitora, wszyscy na statku zgina. Wy rowniez. Tak wiec
teraz musicie zdecydowa¢, kto dzisiaj umiera: tylko Ollie Inverr
czy wszyscy. Jesli do mnie strzelicie, zginiemy wszyscy. Jesli nie
rzucicie broni w ciagu dziesigciu sekund, zginiemy wszyscy. De-
cyduijcie.

Wszyscy trzej rzucili miotacze. Gineos data gestem znak Dunn,
ktora podeszta i je podniosta, jeden z nich podajac Bernusowi,
a zaraz potem drugi swojej kapitan, ktora zdjeta reke z monitora,
zeby go wzia¢. Jeden z buntownikéw omal si¢ nie zadtawit po-
wietrzem na ten widok.

—Ja pierdole, alez jesteScie naiwni — zwrdcita sie¢ do niego Gi-
neos, po czym przelaczyla miotacz na ,ogluszanie” i strzelila
kolejno do wszystkich trzech. Padli nieprzytomni. Odwrocita si¢
do Dunn i Bernusa.
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— Gratulacje, wtasnie zostaliscie awansowani — powiedziata. —
A teraz mamy troche buntownikéw do zatatwienia. Bierzmy sie
do roboty.

0
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Rozpziar 1

W ciqgu tygodnia poprzedzajacego smierc jej ojca Batrina Carde-
nia Wu-Patrick spedzala wiekszos¢ czasu, opiekujac si¢ nim. Od-
kad Batrin zostat poinformowany, Ze wspdtczesna medycyna nie
jest w stanie juz nic poradzi¢ na stan jego zdrowia, zdecydowat,
ze chce umrze¢ w domu — w swoim ulubionym 16zku. Cardenia,
juz od pewnego czasu $wiadoma, ze koniec jest bliski, wyczysci-
ta swoj terminarz na czas opieki nad ojcem i kazata zainstalowac
obok jego t6zka wygodne krzesto.

— Nie masz nic lepszego do roboty niz przesiadywanie tutaj
— zazartowatl Batrin, kiedy jego coérka, a zarazem jedyne zyjace
dziecko, usiadla, by zacza¢ z nim poranna sesje.

— W tej chwili nie — odparta.

— Watpie. Jestem pewien, ze za kazdym razem, kiedy wycho-
dzisz z tego pokoju i idziesz do tazienki, dopadaja ci¢ interesan-
ci, ktorzy potrzebuja na czyms twojego podpisu.

— Nie — zapewnila Cardenia. — Wszystko jest obecnie w rekach
komitetu wykonawczego. Na dajaca sie przewidzie¢ przysztosc
wszelkie sprawy znajduja sie w trybie tymczasowym.

— Dopdki nie umre — stwierdzit Batrin.

— Dopdki nie umrzesz.

Ojciec rozesmiat sig¢ stabo.

— Obawiam sig, ze to akurat da si¢ przewidzie¢ az nadto do-
brze.

— Postaraj si¢ o tym nie mysle¢ — powiedziata Cardenia.

- Latwo ci mowic.

Oboje umilkli i siedzieli w ciszy przez kilka chwil, az w koncu
Batrin, styszac hatas, skrzywit sie i odwrocit do corki.

P&



UPAI]AJA[IE IMPERIUM

- A to co?

Cardenia przekrzywita lekko glowe.

— Chodyzi ci o $piewanie?

— Ktos tu spiewa?

—Masz pod oknami caly thum sympatykéw — odparta, na co
Batrin sie usmiechnat.

— Jestescie pewni, ze to sympatycy?

Batrin Wu, ojciec Cardenii, oficjalnie znany byt jako Attavio
VI, imperoks Swietego Imperium Wspdlnoty Panstw i Gildii
Kupieckich, Krél Hubu i Narodéw Powiazanych, Glowa Koscio-
fa Wspolnoty, Spadkobierca Ziemi i Ojciec Wszystkich, a takze
osiemdziesiaty siodmy Imperoks z rodu Wu, ktéry wywodzit
swoje korzenie od Prorokini-Imperoks Racheli I, zatozycielki
Wspolnoty i Zbawczyni Ludzkosci.

— JesteSmy pewni — odparta Cardenia.

Oboje znajdowali si¢ w Brighton, imperialnej rezydencji w Hub-
fall — stolicy Hubu i ulubionej siedzibie jej ojca. Formalna rezy-
dencja wladcy znajdowata sig¢ kilka tysiecy klikow w gore studni
grawitacyjnej, w Xi‘an — olbrzymiej stacji kosmicznej wiszacej nad
powierzchniag Hubu, widocznej z Hubfall w postaci ogromnego,
odbijajacego Swiatto talerza, ktéry ktos wyrzucit w ciemnos¢,
a przynajmniej tak by byto, gdyby wiekszo$¢ tego miasta znajdo-
wata si¢ gdzie$ przy powierzchni planety. Hubfall, tak jak wszyst-
kie miasta Hubu, zostalo wydrazone w skale planety, najpierw
przy pomocy materiatow wybuchowych, potem maszyn, tak ze
nad powierzchnie wystawaty tylko tu i éwdzie pojedyncze kopu-
ly robocze i inne konstrukgje. Pograzone one byty w wiekuistym
potmroku, jakby czekajac na wschdd stonca, ktory wszakze na ob-
racajacej sie synchronicznie planecie nigdy nie nadejdzie. Gdyby
jednak jakims sposobem to si¢ kiedy$ zdarzyto, mieszkaricy Hubu
upiekliby sie niczym wieprzek na ruszcie.

Attavio VI nienawidzit Xi'an i nigdy nie przebywat tam dtu-
zej niz to byto absolutnie konieczne, a juz na pewno nie miat
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zamiaru tam umiera¢. Brighton stanowilo jego dom, a pod bra-
mami tloczylo sie tysiac albo wiecej sympatykow, wiwatujac na
jego czes¢ i co jaki$ czas Spiewajac imperialny hymn lub , Co
powiesz” — kibicowska przyspiewke imperialnej druzyny futbo-
lowej. Cardenia wiedziata, ze wszyscy sympatycy zostali solid-
nie sprawdzeni, zanim pozwolono im podejs¢ na klik od bram
Brighton i znalez¢ si¢ w zasiegu stuchu imperoksa. Niektéorym
nawet nie trzeba byto ptaci¢, zeby przyszli.

— Ilu musielismy optaci¢? — spytat Batrin.

— W zasadzie to nikogo — odparta Cardenia.

— Musiatem zaptaci¢, i to niemato, wszystkim sposrod trzech
tysiecy ludzi, ktorzy sie zjawili, aby wiwatowac na cze$¢ mojej
matki, kiedy lezata na fozu smierci.

— Jeste$ bardziej popularny niz twoja matka.

Cardenia nigdy nie poznata swojej babci, imperoks Zetian III,
ale opowiesci o tych czasach wywotywaly u niej zaklopotanie.

- Kamien bylby bardziej popularny od mojej matki — oswiad-
czyl Batrin. — Jednak nie powinnas si¢ oszukiwa¢, moje dziecko.
Zaden imperoks Wspdlnoty nie byt az tak popularny. To nie jest
w jego, ze tak powiem, zakresie obowigzkow.

— Przynajmniej jeste$ bardziej popularny niz wigkszo$¢ z nich.

— I wilasnie dlatego musiatas zaptaci¢ tylko niektérym sposrod
ludzi pod oknami.

— Jesli chcesz, moge ich odestac.

— Nie przeszkadzaja mi. Jesli beda mieli jakie$ prosby, zajmij
si¢ tym.

Po tych stowach Batrin zapadl w drzemke i kiedy Cardenia
upewnila sig, Ze Spi, wstala z krzesta i wyszta do prywatnego
gabinetu ojca. Przyzwyczajata sie juz do pomieszczenia, ktore
wkrotce, jakby nie patrze¢, miato stac sie jej gabinetem. Gdy tyl-
ko wyszla z sypialni, zobaczyta profesjonalny zespét medycz-
ny, na ktdérego czele stat Qui Drinin, imperialny lekarz. Medy-
cy przyszli do imperoksa, aby go umy¢, sprawdzic¢ jego funkcje
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zyciowe i upewnic sig, ze czuje si¢ na tyle komfortowo, na ile to
mozliwe w przypadku kogo$, kto zmaga sie z bolesna i nieule-
czalng choroba.

W prywatnym gabinecie czekata Naffa Dolg, niedawno mia-
nowana szefem personelu Cardenii. Przygladata si¢ swojej pra-
codawczyni, ktora podeszta do matejlodowki i wyciagneta z niej
nap¢j. Cardenia usiadta, otworzyla pojemnik, upita dwa solidne
lyki, po czym odstawita napoj na biurko ojca.

- Podkladka — powiedziata Naffa do szefowej.

— Serio? - spytata Cardenia.

— To biurko — Naffa wskazata na mebel — nalezato kiedys$ do
imperoksa Turinu II. Ma sze$¢set pie¢dziesiat lat. Stanowito pre-
zent od ojca Genevieve N'don, ktdra miata zosta¢ jego zona po...

— Wystarczy! — Cardenia uniosta dton. Siegneta na drugi ko-
niec biurka, po mata, oprawiong w skore ksiazke. Potozyla ja
przed soba i na niej postawita pojemnik z napojem. Zauwazyta
wyraz twarzy Naffy.

- Co znowu?

—Nic, nic — odparta Naffa. — Tylko ze twoja , podkladka” to
pierwsze wydanie Komentarzy do nauk Racheli Chao, a to ozna-
cza, Ze ma prawie tysiac lat. Powiedzie¢, ze jest bezcenna, to po-
wazne niedomowienie. Nawet mysl o tym, aby postawic¢ na niej
pojemnik z napojem, jest zapewne bluznierstwem najwyzszej
kategorii.

—Na litos¢ boska. — Cardenia pociagneta kolejny haust, po
czym odlozyta napoj na dywan, obok biurka. - Zadowolona? To
znaczy, o ile ten dywan réwniez nie jest absolutnie bezcenny.

— W zasadzie...

— Czy mozemy przyjaé, ze wszystko w tym pokoju, no moze
z wyjatkiem ciebie i mnie, ma zapewne kilkaset lat, pierwotnie
zostalo podarowane ktéremus z moich przodkéw przez jakas
inng, niezmiernie stawna, historyczna osobistosc¢ i jest bezcenne
lub przynajmniej warte wiecej niz wigkszo$¢ ludzi jest w stanie
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zarobi¢ przez cale zycie? Jest w tym pomieszczeniu cos, co nie
pasuje do tego opisu?

—Mysle, Ze chyba ta lodowka — Naffa wskazata urzadzenie.

Ostatecznie Cardenia znalazta podktadke, potozyta ja na biur-
ku i tam postawila swdj napd;.

— Ta podktadka pewnie tez ma ze czterysta lat i stanowi dar od
ksiecia Kresu — powiedziata, po czym zerkneta na asystentke. —
Nie mow mi, jesli tak jest.

— Nie powiem. — Naffa wyciagnela tablet.

— Ale wiesz, prawda?

— Masz prosby od komitetu wykonawczego — oznajmita Naffa,
ignorujac ostatni komentarz swojej szefowej.

Cardenia wzruszyta ramionami.

— To ci niespodzianka.

Komitet wykonawczy skiadat si¢ z przedstawicieli trzech gil-
dii, trzech ministrow z parlamentu i trzech arcybiskupéw z Ko-
Sciota. Dawniej komitet stanowit bezposredni tacznik imperoksa
z trzema osrodkami wladzy we Wspolnocie. Teraz jego zadanie
polegato na zachowaniu ciagltosci rzadow w ostatnich dniach pa-
nowania. Czlonkowie komitetu przyprawiali Cardenie o lekkie
szalenstwo.

— Po pierwsze chca, aby$ pojawita si¢ w sieci i wzigwszy pod
uwage stan twojego ojca, jak to ujeli, ,,uspokoita obawy o impe-
rium”.

—On umiera, i to szybko — odparta Cardenia. — Nie jestem
pewna, czy to uspokajajace wiesci.

— Chyba woleliby co$ bardziej tchnacego nadzieja. Przesytaja
mowe.

— Nie ma sensu uspokajac¢ sytuacji w imperium. Kiedy ta mowa
dotrze do Kresu, on juz nie bedzie zyt od dziewigciu standardo-
wych miesiecy. Nawet Bremen jest o dwa tygodnie drogi stad.

)



UPAI]AJA[IE IMPERIUM

— Sa jeszcze Hub i Xi'an, razem ze stowarzyszonymi narodami
z tego systemu. Najdalszy z nich znajduje si¢ zaledwie pie¢ go-
dzin $wietlnych stad.

— Oni juz wiedza, ze umiera.

— Tu nie chodzi o jego umieranie, tylko o ciggltosc.

— Dynastia Wu siega tysigca lat wstecz, Naffo. Tak naprawde
nikt aZ tak nie martwi sie ciagtoscia wladzy.

—To nie o sama ciaglos¢ sie¢ martwig, tylko o swoje codzien-
ne zycie. Niezaleznie od tego, kto zostanie imperoksem, zajda
zmiany. W systemie zyje trzysta milionow imperialnych podda-
nych, Cardenio. Jeste$ dziedziczka. Wiedza, ze dynastia sie nie
zmieni. Chodzi o wszystkie inne kwestie.

— Nie moge uwierzy¢, ze w tej sprawie stoisz po stronie komi-
tetu wykonawczego.

— Dwa razy dziennie nawet zepsuty zegar pokazuje wlasciwg
godzine.

— Czytata$ przemodwienie?

— Czytatam. Tragedia.

— Przerabiasz je?

— Owszem, juz przerobitam.

— Co jeszcze? — zapytata Cardenia.

— Chca wiedzie¢, czy zmienitas swoje stanowisko w sprawie
Amita Nohamapetana.

— Stanowisko co do czego? Spotkania si¢ z nim czy poslubienia go?

— Jestem sktonna przypuszcza¢, ze majq nadzieje, iz to pierw-
sze doprowadzi do tego drugiego.

- Juz raz go spotkatam. I wtasnie dlatego nie mam ochoty spo-
tykac sie z nim ponownie. A juz absolutnie nie mam zamiaru za
niego wychodzic.

— Komitet wykonawczy, zapewne przewidujac wspomniang
przez ciebie nieche¢, chciatby przypomnied, ze twoj brat, nie-
odzatowanej pamieci arcyksiaze, zasadniczo zgodzil si¢ ozenic¢
z Nadashe Nohamapetan.
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—To juz wole poslubic ja niz jej brata.

- Przewidujac, ze mozesz co$ takiego powiedzie¢, komitet
wykonawczy pragnie ci przypomnie¢, ze taka opcja prawdopo-
dobnie réwniez zadowoli wszystkie zainteresowane strony.

— Jej tez nie mam zamiaru poslubiac¢ — stwierdzita Cardenia. -
Nie lubie zadnego z tych dwojga. To okropni ludzie.

— To okropni ludzie, ktérych rod rosnie w site wsrod gildii ku-
pieckich, a ich pragnienie sojuszu z rodzing Wu da imperium
najsilniejsze od stuleci narzedzie do wywierania na nie wptywu.

—To zdanie twoje czy komitetu wykonawczego?

— W osiemdziesigciu procentach komitetu.

— Popierasz to w dwudziestu procentach? — Cardenia zareago-
wata zaskoczeniem, w duzej mierze udawanym.

— Te dwadzie$cia procent mnie dostrzega fakt, ze malzenistwa
polityczne to co$, co sie zdarza ludziom takim jak ty, stojacym
u progu stania si¢ imperoksem, ktorzy mimo wiarygodnosci
opartej na tysiacletniej dynastii, nadal potrzebuja sojusznikéw,
aby trzymac gildie w ryzach.

-1 to jest ten moment, kiedy moéwisz mi o wszystkich tych
przypadkach w ciggu ostatniego tysiaca lat, kiedy imperoksowie
z dynastii Wu zasadniczo pozostawali marionetkami, za ktorych
sznurki pociagata gildia, czyz nie?

—To jest ten moment, kiedy przypomne ci, Ze nie obdarzytas
mnie tym stanowiskiem wylacznie z powodu osobistej przyjaz-
ni i doswiadczenia w radzeniu sobie z dworska polityka, lecz
poniewaz mam doktorat z dziejow dynastii Wu i wiem o twojej
rodzinie wiecej niz ty sama. Ale, oczywiscie, moge tez zrobic to,
0 czym wspomniatas.

Cardenia westchneta.

— Tyle tylko, Ze nam nie grozi zostanie marionetkami gildii.

Naffa w odpowiedzi milczaco przypatrywata sie szefowe;.

— Chyba zartujesz — powiedziata Cardenia, widzac wyraz jej
twarzy.
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—Ro6d Wu sam réwniez jest rodzing kupiecka i ma monopol
na budowe okretéw oraz broni dla wojska — odparta Naffa. —
Podobnie kontrola nad armig spoczywa w rekach imperoksa,
nie gildii. Tak wigc nie, mimo wszystko trudno by byto gildiom,
czy tez ktorej$ z kontrolujacych je rodzin, prébowac¢ w krotkim
horyzoncie czasowym wptywac na dynastie albo na imperium.
Niemniej twoj ojciec bardzo luzno sprawowal kontrole nad ro-
dzinami kupieckimi i niektérym z nich, w tym Nohamapeta-
nom, pozwolil zbudowa¢ osrodki wladzy, ktére od dwustu lat
nie miaty precedensu. To znaczy, rzecz jasna, nie liczac Kosciota,
ktory sam w sobie jest osrodkiem wiladzy. Ty zas nie zdziw sig,
jesli wszyscy oni sprobuja uszczknac dla siebie jeszcze wigcej
wladzy, bo rowniez wszyscy spodziewaja sie, ze bedziesz stabg
imperoks.

— Dzieki — sucho odrzekta Cardenia.

—To nic osobistego. Twoje dojscie do wtadzy bylo dosy¢ nie-
spodziewane.

— Co ty nie powiesz.

— Nikt tak naprawde nie wie, co o tobie myslec.

- Z wyjatkiem komitetu wykonawczego, ktéry koniecznie
chce mnie za kogos wydac.

— Chca wykorzystacd istniejacy potencjat sojuszu.

— Sojuszu z okropnymi ludzmi.

— Naprawde mili ludzie zwykle nie siegaja po wtadze — stwier-
dzita Naffa.

— Chcesz przez to powiedzie¢, ze ja odstaje od normy? — spy-
tata Cardenia.

— Nie przypominam sobie, zebym modwita, Ze jeste$ mita.

Ll

— Zaden z tych problemdéw nie miat by¢ twoim zmartwieniem —
powiedziat jaki$ czas pozniej Batrin do Cardenii.
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Znéw siedziala na krzesle w jego sypialni. Zespot medyczny,
ktory troszczyl sie o niego podczas snu, teraz wycofat sie do po-
bliskich pomieszczen. Byli w pokoju tylko we dwoje, a oprocz
nich mnoéstwo sprzetu medycznego.

— Wiem - odparta Cardenia.

Juz raz odbyli te¢ rozmowe, ale wiedziata, ze do niej wrdca.

—To tw¢j brat byt przygotowywany do tego wszystkiego —
kontynuowal Batrin monotonnym glosem, a Cardenia skineta
glowa.

Rennered Wu tak naprawde byt jej bratem przyrodnim i sy-
nem matzonki imperoksa Glenny Costu, zas Cardenia stanowita
rezultat jego krétkiego romansu z Hannah, profesorka jezykow
starozytnych. Hannah Patrick spotkata imperoksa, pokazujac
mu kolekgje rzadkich ksiazek w Spode Library na Uniwersytecie
Hubfall. P6zniej korespondowali ze sobg na tematy akademickie.
Natomiast kilka lat po naglej smierci swej matzonki imperoks
obdarowat Hannah Patrick rzadkim wydaniem Qasidat-ul-Bur-
da, a nastepnie — niedtugo potem i ku niejakiemu zaskoczeniu
obojga — Cardenia.

Rennered byt juz wtedy dziedzicem korony i Hannah Patrick
po pewnym namysle zdecydowatla, ze wolataby wyskoczy¢
przez sluze niz zostac stalym elementem imperialnego dworu.
Rezultat byt taki, ze dziecinstwo Cardenii uptyneto beztrosko,
a rownoczesnie z dala od putapek prawdziwej wladzy. Zosta-
ta uznana za cérke imperoksa i widywata swego stynnego ojca
regularnie, cho¢ rzadko. Co jaki$ czas dokuczano jej w klasie,
nazywajac ja ,ksiezniczka”, ale niezbyt czesto ani tez zlosliwie,
bo okazato sie, ze byta ksiezniczka, a jej imperialna obstawa wy-
kazywatla niska tolerancje wobec zniewag.

Dziecinistwo i wczesne lata dorostosci pozostawaty tak nor-
malne, jak to tylko mozliwe, kiedy jest si¢ corka najpotezniej-
szego czlowieka w znanym Wszechswiecie — czyli niezbyt, ale
wystarczajaco, by Cardenia postrzegata swiat w normalny spo-
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sob, z dystansem. Studiowata na Uniwersytecie Hubfall i zdo-
byta stopnie naukowe z literatury wspdtczesnej oraz edukagji.
W chwili ukoniczenia nauki powaznie zastanawiala si¢ nad pa-
tronowaniem jakim$ programom i inicjatywom zwigzanym ze
sztuka, przeznaczonym dla nieuprzywilejowanych.

I wlasnie wtedy Rennered musial zgina¢ w czasie wyscigu,
rozbijajac o Sciane siebie oraz swoj uroczy automobil w stylu re-
tro. Stato sie to podczas charytatywnego wyscigu pokazowego
z prawdziwymi kierowcami. W zasadzie to absolutnie dostow-
nie stracil przy tej okazji glowe. Cardenia nigdy nie ogladata fil-
mu z katastrofy — to byt jej brat, po c6z miataby to robi¢? Czytala
jednak pozniejszy raport kryminalistyczny, ktory wprawdzie
wykluczat jakiekolwiek podejrzenia co do nieczystej gry, ale od-
notowywal mechanizmy zabezpieczajace zastosowane w auto-
mobilu i bardzo nikte prawdopodobienstwo, aby wypadek oka-
zal si¢ Smiertelny, a tym bardziej zakonczyt sie dekapitacja.

Cardenia dowiedziata si¢ pdzniej, ze na aukgji charytatywnej,
jaka zaplanowano po wyscigu, Rennered miat si¢ publicznie
o$wiadczy¢ Nadashe Nohamapetan. Zbieznos¢ tych dwoch wy-
darzen mocno zapadta jej w pamiec.

Brat nigdy nie byt jej szczegdlnie bliski. Kiedy Cerdenia si¢
urodzita, Rennered by? juz nastolatkiem, wiec kregi ich znajo-
mosci oraz zainteresowan praktycznie nigdy na siebie nie zacho-
dzity. Co nie zmienia faktu, ze traktowal ja bardzo mito. Jako
dziecko ubdstwiata go i jego sposob bycia playboya. Gdy tro-
che podrosta i dostrzegta, jak wiele z ciezaru, jaki niosta ze soba
chwata imperium, ja omijalo, by spocza¢ na jego ramionach, po-
czuta ulge, ze on tam jest i bierze go na siebie. Zdawat sie czerpac
z tego rado$c, jakiej ona na pewno by nie odczuwata.

Rennered odszedtl i nagle imperium potrzebowalo nowego
dziedzica tytutu imperoksa.

— Chyba btadzisz gdzies myslami — stwierdzit fakt Batrin.
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— Przepraszam — odparta. — Myslalam o Renneredzie. Chciata-
bym, Zzeby nadal tu byt.

—Jaréwniez. Cho¢ zapewne z innych powodow.

— Bytabym szczesliwsza, gdyby to on obejmowat po tobie wta-
dze. Wielu ludzi by byto.

—Z pewnoscig, moje dziecko. Jednak postuchaj, Cardenio.
Woeale nie zatuje, Ze to ty przejmiesz po mnie rzady.

- Dziekuje.

— Naprawde. Rennered bylby doskonatym imperoksem. Do-
stlownie urodzit si¢ do tej roli, tak samo zreszta jak ja. Ty jednak
nie. Lecz to nie jest takie zte.

— Mysle, ze jest. Ja nie mam pojecia, co robie — wyznata Car-
denia.

— Nikt z nas nie wiedzial, co robi — zapewnit Batrin. — R6znica
polega na tym, Ze ty zdajesz sobie z tego sprawe. Gdyby Renne-
red byt tutaj, bytby rownie zdezorientowany, ale bardziej pewny
siebie. I dlatego wtasnie walnalby gtowa w mur zaraz po wyijsciu
przez brame, tak jak ja, i moja matka, i moj dziadek. Moze prze-
famiesz te tradycje.

Na te stowa Cardenia sie usmiechneta.

Batrin niemal niezauwazalnie uniost glowe.

— Nadal nie wiesz, co ze mna pocza¢, prawda? — zapytat.

— Nie wiem - przyznala Cardenia. — Ciesze sig, ze udalo nam
sie lepiej pozna¢ w ciagu tych ostatnich kilku miesiecy. Gdyby
nie... — roztozyla rece w pelnym bezradnosci gescie — cata reszta
tego wszystklego.

Batrin sie usmiechnat.

— Chcesz poznawac swojego ojca, ale zamiast tego musisz si¢
skupié¢ na przygotowaniach do objecia rzadéw nad Wszechswia-
tem?

— Brzmi to groteskowo, ale tak.

—To moja wina. Wiesz, ze bylas wpadka, przynajmniej jesli
o mnie chodzi. — Cardenia kiwneta glowa. — Wszyscy, nie wyla-
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czajac twojej matki, mowili mi, ze lepiej bedzie trzymac ci¢ na
dystans. A ja z radoScia si¢ z nimi zgadzatem.

— Wiem. Nigdy cie za to nie obwiniatam.

— Nie obwiniatas, ale musisz przyznac, ze to dziwne.

— Nie wiem, co masz na mysli.

— Jestes$, jak najbardziej dostownie, ksiezniczka, ale nie zytas
jak ksiezniczka. Mysle, ze nikogo nie skrzywdzimy, jesli po-
wiem, ze wigkszos¢ ludzi w takiej sytuacji czutaby uraze.

Cardenia wzruszyla ramionami.

— Podobato mi sig, ze to majaczy gdzies na horyzoncie. Kiedy
miatam osiem lat, troche mnie to uwierato. Lecz gdy dojrzatam
na tyle, aby zrozumie¢, co oznacza bycie ksigzniczka, cieszytam
si¢, ze ominela mnie spora tego czesc.

— A jednak los pchnat cie w te role.

— Tak — zgodzita sie.

— Nadal nie masz ochoty by¢ imperoksem, prawda?

— Nie, nie mam. Wolalabym, zebys przekazat wtadze kuzyno-
wi albo bratankowi, czy jeszcze komus$ innemu.

— Gdyby Rennered ozenit sie wczesniej i miat dziecko, to by
rozwigzato twdj problem. Tak si¢ jednak nie stalo. Nawet gdyby
poslubit te corke Nohamapetandw, a ona urodzitaby dziedzica,
zostalaby teraz regentka. Zas pomyst, zeby oddac jej stery nie-
ograniczonych rzadéw, nie brzmi za dobrze.

— Sam go naklaniates do tego matzenstwa.

- Polityka... Zakladam, Ze ciebie juz namawiaja, zebys poslu-
bita jej brata.

- Tak.

— To by byto korzystne politycznie.

— Chcialbys, abym to zrobita?

Batrin zakaszlat, dtugo i mocno. Cardenia nalata mu szklanke
wody, po czym przytrzymata ja przy jego ustach, zeby sie napit.

—Dzigkuje. I nie. Nadashe Nohamapetan jest bezduszna
i okrutna, ale Rennered tez nie byl niewinigtkiem. Pod tym
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wzgledem przypominat mojg matke. Trzymatby ja w szachu. Co
wiecej, cieszyloby go to wyzwanie, podobnie jak ja. Ty jednak
nie jestes Renneredem, zas Amit Nohamapetan nie zostat obda-
rzony blyskotliwoscia, jaka posiada jego siostra.

- To nudziarz.

— Tak, jesli chcemy ujac rzecz zwigzle.

— Ale powiedziates, Ze to malzenistwo bytoby korzystne poli-
tycznie.

Batrin bardzo lekko wzruszyt ramionami.

—Bo tak jest, ale co z tego? Niedtugo i tak bedziesz imperok-
sem.

— A wtedy nikt nie bedzie mi méwit, co mam robic.

— Alez wrecz przeciwnie — stwierdzit Batrin. — Wszyscy beda ci
mowili, co masz robi¢. Tyle ze nie zawsze musisz stuchac.

%2424

—Ile czasu mu zostalo? — Cardenia zwrdcita sie do Qui Drinina
podczas kolacji.

Mowiac $cislej, to ona jadla kolacje w prywatnej jadalni
w swoich apartamentach, ktora w przeciwienstwie do zatrwa-
zajaco bogato zdobionej wiekszosci jej prywatnych pomieszczen
byta urzadzona jedynie niedorzecznie bogato. Drinin wcale nie
jadt, tylko stat, czekajac, az bedzie mdgt ztozy¢ raport. Cardenia
zapytala go, czy zechce co$ zjes¢, ale odmowil tak pospiesznie,
ze zaczeta sie zastanawiad, czy nieSwiadomie nie naruszyla ja-
kiej$ zasady imperialnego protokotu.

—Mysle, pani, Zze co najwyzej jeden dzien — odpart Drinin. —
Jego nerki zasadniczo juz nie dzialaja i cho¢ mozemy na to co$
poradzi¢, to pozostale uktady organizmu nie wygladaja wiele
lepiej. Pluca i uktad oddechowy, podobnie jak inne, wykazuja
wartosci krytyczne. Pani ojciec rozumie, ze mozna przedsie-
wzig¢ pewne kroki na duza skale, ale to wydtuzyloby mu zycie
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co najwyzej o kilka dni. Zdecydowal, Ze nie bedziemy ich podej-
mowac. Na tym etapie wiasciwie juz tylko staramy sie, zeby czut
sie komfortowo.

— Zachowat jasnos¢ umystu — powiedziata Naffa.

Ona takze nie jadta. Drinin skinat na to gtowa i zwrdcit si¢ do
Cardenii.

— Nie mozna si¢ spodziewac, ze to potrwa dtugo, prosze pani.
Zwtaszcza w miare jak w jego krwi beda si¢ gromadzic¢ toksyny.
Mam nadziejg, Ze nie zabrzmi to arogancko z mojej strony, ale
jesli masz, pani, swojemu ojcu cos bardzo waznego do powie-
dzenia, nalezatoby to zrobi¢ dos¢ szybko.

— Dzigkuje, doktorze — powiedziata Cardenia.

— Zawsze do ustug, prosze pani. Moge jeszcze zapytac, jak sie
pani miewa?

— Jako czlowiek czy w sensie medycznym?

—Jedno i drugie, prosze pani. Wiem, zZe kilka tygodni temu
kazala pani zainstalowac u siebie sie¢. Chcialem sie upewnic, ze
nie wywotato to u pani zadnych efektow ubocznych.

Nie trzymajac akurat zadnych sztu¢céw, Cardenia siegneta
do miejsca na swoim karku, zaraz u podstawy czaszki, gdzie
wszczepiono jej ziarenko z imperialng siecia neuronowa, ktéra
w przeciagu okoto miesigca miala z niego wrosna¢ w mozg.

— Tydzien po wszczepieniu troche bolata mnie gtowa — odpar-
fa. — Teraz juz wszystko jest w porzadku.

Drinin skinat glowa.

— Dobrze. Dotychczasowe do$wiadczenia pokazuja, ze bole
glowy nie sa rzadkoscia. Oczywiscie, jesli wystapig jakie$ inne
efekty uboczne, prosze da¢ mi znaé. Teraz juz powinno sie
w pelni wszczepi¢, ale nigdy nie wiadomo.

— Dzigkuje, doktorze.

Drinin sktonit lekko glowe i odwrdcit sie do wyjscia.

— Doktorze Drinin.

Stanatl i odwrdcil sie z powrotem.
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— Tak, prosze pani?

— Po objeciu rzadéw bedzie mi milo, jesli pan i paniski zespot
pozostaniecie w stuzbie imperoksa.

Drinin usmiechnat sie i nisko sie uktonit.

— Oczywiscie, prosze pani — powiedziat, po czym wyszedt.

— Wiesz, Zze nie musisz prosi¢ kazdego czlowieka stuzacego ro-
dzinie imperialnej, Zeby zostal na stuzbie — odezwata si¢ Naffa,
kiedy zostaty same. — Spedzitabys na tym caty pierwszy miesiac
rzadow.

— Ten czlowiek — Cardenia wskazata na drzwi, ktérymi wy-
szed! jej poprzedni rozméwca — bedzie dbal o moje zdrowie
przez nastepne dziesigciolecia. Mysle, Ze nie od rzeczy jest po-
prosi¢ go osobiscie, aby zostal. — Spojrzata w gore, na swoja
asystentke. — To dziwne, wiesz? Nie jemy razem, stoisz tu tylko
z tym swoim tabletem, czekajac, zeby mi cos powiedziec.

— Personel nie jada z imperoksem.

—Jada, jesli imperoks mu kaze.

— Czyzby$ mi rozkazywata, abym zjadla to ohydne co$, co
sama wlasnie zajadasz?

— Nie jest ohydne. To bouillabaisse z cynamonowca. I nie, nie
rozkazuje ci. Mowig, ze jesli zechcesz, mozesz cos zjes¢ ze swoja
przyjaciotka Cardenia.

- Dzigki, Car — powiedziata Naffa.

— Ostania rzecz, jakiej teraz potrzebuje, to ty zachowujaca sie
jak cztonek personelu. Wciaz potrzebuje przyjaciol, i to takich,
ktorych nie bedzie meczyto to, kim jestem. Bytas jedynym dziec-
kiem, ktére w czasie, gdy dorastaty$smy, nie robito wielkiej afery
z tego, Ze jestem ksiezniczka.

—Moi rodzice sa republikanami — przypomniata przyjaciotce
Naffa. — Gdybym traktowata ci¢ inaczej tylko z powodu tego,
kim jest twdj ojciec, to by mnie wydziedziczyli. Nadal nie sa
szczegolnie zadowoleni z faktu, ze dla ciebie pracuje.
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— To mi przypomina, ze gdy zostang imperoksem, bede mogta
nadac ci tytul.

— Ani si¢ waz, Car — wzburzyta si¢ Naffa. — Nie bede si¢ mogta
pokaza¢ w domu na swieta.

- ,Baronowa Dolg” catkiem niezle by brzmiata.

—Jedli nie przestaniesz, wyleje ci te zupe rybna na glowe —
ostrzegta Naffa.

Cardenia tylko sie usmiechneta.

%%

— Widziatem film, ktory nakrecitas — powiedziat Batrin, kiedy
znoéw sie obudzil. Cardenia zauwazyta, ze Drinin mial racje.
Ojciec wygladat teraz niewyraznie i zachowywatl sie¢ w sposob
mato skoordynowany. — Ten, na ktéorym o mnie mowisz.

— 1 co sadzisz?

—Ladne. Nie napisat tego komitet, prawda?

- Nie.

Komitet wykonawczy uskarzal si¢ na przerobiona mowe au-
torstwa Naffy, dopdki Cardenia nie poinformowata go, ze albo
zostanie uzyty tekst jej asystentki, albo Zaden. Cieszyla sie z tego
pierwszego zwycigstwa nad trdjca sit politycznych, ktore stano-
wily przeciwwage dla imperoksa. Nie oszukiwata sie, Ze odnie-
sie ich wiele, kiedy juz obejmie rzady.

— Dobrze - stwierdzit Batrin. — Sama powinnas decydowag, ja-
kim jeste$ imperoksem. Tylko ty i nikt inny.

— Zapamigtam.

— Zapamigtaj.

Batrin zamknat na chwile oczy i zdawat si¢ odptywad. Zaraz
jednak otworzy? je ponownie i spojrzat na corke.

— Wybrata$ juz imig, jakie przyjmiesz po objeciu wtadzy?

— Pomys$latam, ze moze zachowam wtasne — odparta.
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— Co? Nie — skrytykowal pomyst Batrin. — Dotychczasowego
imienia bedziesz uzywata w swoim prywatnym swiecie. Beda
tak do ciebie mowi¢ przyjaciele i matzonkowie, dzieci i kochan-
kowie. Bedziesz potrzebowac tego prywatnego imienia. Nie od-
dawaj go na pastwe imperium.

— A ktoérym z imion zwracata si¢ do ciebie moja matka?

—Mowila do mnie Batrin, przynajmniej na tyle dlugo, zeby to
mialo znaczenie. Jak ona sie miewa?

— W porzadku.

Trzy lata wczesniej Hannah Patrick przyjeta stanowisko rek-
tora w Instytucie Technologicznym w Guelph, dziesie¢ tygodni
podrézy Nurtem od Hubu. Mniej wigcej teraz powinny do niej
dotrze¢ wiesci o pogarszajacym sie stanie zdrowia imperoksa.
Nie dowie si¢ o tym, Ze jej corka objeta rzady, az bedzie juz sporo
po fakcie. Cardenia wiedziala, Ze matka miata bardzo ambiwa-
lentne odczucia wzgledem jej wstapienia na tron.

— Zastanawialem sig, czy jej nie poslubi¢ — powiedziat Batrin.

— Mowites juz. — Cardenia styszata od matki co$ innego, ale to
nie byt czas na wyciaganie tych spraw.

Imperoks skinat gtowa i zmienit temat.

—Moge ci zasugerowac imig? Na uzytek imperialny.

— Tak, prosze.

— Grayland.

Cardenia uniosta brew.

— Nigdy o nim nie styszatam.

- Kiedy umre, znajdz je. A potem przyjdz do mnie i porozma-
wiaj o tym.

— Tak zrobie.

— Dobrze, dobrze. Bedziesz dobra imperoks, Cardenio.

- Dziekuje.

— Bedziesz musiata by¢. Imperium pod koniec bedzie tego po-
trzebowac.

39



UPAI]AJA[IE IMPERIUM

Cardenia nie wiedziala, co na to odpowiedzie¢, wiec tylko ki-
wneta glowa i chwycila ojca za reke. Wydawat sie tym zaskoczo-
ny i bardzo delikatnie ja uscisnat.

— Chyba teraz zasne — powiedziat. — Usne, a potem bedziesz
juz imperoksem. W porzadku?

— Tak — odparta Cardenia.

— Dobrze, w porzadku. — Batrin uscisnat jej reke tak delikatnie,
e ledwo dalo sig to wyczué. — Zegnaj Cardenio, moja cérko. Za-
tuje, Ze nie poswigcitem wigcej czasu, aby cie kochac.

—Juz dobrze — odpowiedziata.

Usmiechnat sie.

- Przyjdz do mnie.

- Przyjde.

— Dobrze — odrzekt Batrin, po czym odptynat.

Cardenia siedziata przy ojcu i czekala, az zostanie imperok-
sem.

Nie musiata czeka¢ dlugo.
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Kiva Lagos upojnie pieprzyta sie z asystentem ochmistrza, z kto-
rym bujata sie przez ostatnie szes¢ tygodni na statku Tak, drogi
panie, to moje dziecko, zdazajacym z Lankaran do Kresu, kiedy do
jej prywatnej kajuty bezceremonialnie wszedt drugi oficer Way-
lov Brennir.

— Jest pani potrzebna — powiedziat.

— W tej chwili jestem krzynke zajeta — odparta Kiva.

Wreszcie zaczynata dobrze sie bawi¢, wiec jeba¢ Waylova (nie
dostownie, wygladat ohydnie), jesli miala z tego zrezygnowac
tylko dlatego, ze tu wszed!. Nietatwo byto o dobrg zabawe. Lu-
dzie uprawiaja seks, a ten wlazi bez zapowiedzi. To nie jej wina,
ze si¢ wpakowal na taka sytuacje. Asystent byl nieco skonster-
nowany, ale Kiva troche mocniej go przycisneta, dajac zna¢, ze
impreza sie jeszcze nie skonczyta.

—To wazne.

— Zaufaj mi, to rowniez.

— Mamy na pokladzie urzednikéw celnych, ktérzy nie pozwo-
la nam roztadowac zadnych hawerfrutéw ze statku — oswiadczyt
Brennir. Jesli byt zszokowany albo zgorszony tym, co robita La-
gos, to catkiem niezle mu szto ukrywanie tego faktu. Najbardziej
wygladat na znudzonego. — To wlasnie z powodu wyladunku
hawerfrutow przylecieliSmy na Kres. Jesli nie sprzedamy ich
albo licencji, mamy przesrane. Jest pani przedstawicielem wta-
Sciciela. Bedzie pani musiata wyjasnic¢ swojej matce, dlaczego ten
rejs okazat sie finansowa katastrofa dla pani rodziny. Tak wiec
moze zechce pani natychmiast dotaczy¢ do kapitana Blinnikki,
ktory wiasnie rozmawia z celnikami, celem sprawdzenia, czy da

4l



UPAI]AJA[IE IMPERIUM

pani rade pomoc w zatatwieniu problemu. Moze tez pani oczy-
wiscie kontynuowac pierdolenie si¢ z tym miodszym cztonkiem
zatogi. Z calym szacunkiem. Niewatpliwie obie te rzeczy sa tak
samo wazne, jesli chodzi o przysztos¢ pani, statku i rodziny.

— Zez kurwa ma¢ — zaklela Kiva. Nastréj zdecydowanie szlag
trafit i asystent ochmistrza, jej mala zabawka, wygladat na ten
moment do$¢ mizernie. — Catkiem niezta pyskéwka do kogos,
kto moze ci¢ wykopac, Brennir.

— Nie moze mnie pani zwolni¢ — odpart Brennir. - Mam gwa-
rangje gildii w kwestii zatrudnienia. To idzie pani czy nie?

— Mysle.

— Chyba powinienem i$¢ — powiedziat asystent. — To znaczy,
moge juz is¢.... Moze powinienem i$¢?

Kiva westchnela i spojrzata w dot, na przedmiot swojego pod-
boju.

— Kiedy znowu zaczynasz stuzbe?

— Za trzy godziny.

— To nigdzie sie stad nie ruszaj.

Zwlekla sie¢ z asystenta, zalozyla na siebie co$, co bylo do
przyjecia dla $wiata zewnetrznego, po czym wyszla razem
z Brennirem ze swojej kajuty i ruszyta wzdtuz statku.

Tak, drogi panie, to moje dziecko byt piatakiem, czyli statkiem, kto-
rego rozmiary i konstrukcja sprawiaty, Ze teoretycznie w oparciu
o wlasne zasoby mogt zapewni¢ pelnej obsadzie zatogi funkcjono-
wanie przez pie¢ standardowych lat, zanim wszystko zacznie si¢
rypa¢, pokladowe systemy biologiczne i podtrzymywania zycia
zaczna sie psug, a cztonkéw zalogi ogarng ostatnie, krétkie spazmy
niewypowiedzianego horroru, ktory zreszta sami sobie zafunduja,
jak to zwykle ostatecznie si¢ dzieje, kiedy ludzie zostaja uwiezieni
w bezkresnej przestrzeni, bez nadziei na ratunek.

Jednak patrzac na sprawe praktycznie, w ramach Wspdlnoty
pradami Nurtu do zadnej z ludzkich placéwek nie podrézowato
sie dluzej niz dziewie¢ miesiecy. W piatakach i dziesigtakach —
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wigkszym rodzenstwie tych pierwszych, na utrzymanie zatogi
przeznaczano standardowo tyle tadownosci statku, aby dato sie
przetrwac rok. Trzy miesigce stanowily margines btedu. Resz-
te miejsca i systemow uzywano na potrzeby tadunku oraz, jak
w przypadku Tak, drogi panie, astroponikdéw, gdzie hodowano
produkty rolnicze, na ktére wiasciciele statku mieli monopol.
Jednostka podrézowata od placowki do placéwki i je sprzeda-
wata.

Réd Lagos, wiasciciel Tak, drogi panie, miat monopol na wsze-
lakie cytrusy, od korzenia do owocu, od pochodzacych jeszcze
z Ziemi roslin, takich jak cytryny czy pomarancze, po nowsze
hybrydy, jak gabiny, piescioskorki i hawerfruty. To wlasnie
z tymi ostatnimi Tak, drogi panie przylecial na Kres w interesach
— miatl sprzeda¢ owoce, ktore dojrzaty i zostaty zebrane w trak-
cie podrdzy bezposrednio do tego miejsca, oraz wynegocjowac
udzielenie licencji miejscowym rolnikom, aby uprawiali te rosli-
ny na rzecz rodziny Lagos.

W kazdym razie taki byt plan. Tyle tylko, Ze jacy$ pierdoleni
celnicy wtasnie probowali ich wszystkich wyrucha¢.

Kiva weszla do pokoju konferencyjnego na Tak, drogi panie,
gdzie czekali kapitan Tomi Blinnikka, ochmistrz Gazson Magnut
i kilka zalosnych pierdét z imperialnej stuzby celnej. Kiva skine-
ta gtowa Blinnikce oraz Magnutowi i dosiadta si¢ do nich przy
stole. Blinnikka odestal Brennira, ktory, wychodzac, zasunat za
sobg drzwi.

— No dobrze, w czym problem? — zapytata Kiva, kiedy tamten
juz wyszedt.

— Pani Kivo, jestem inspektor Pretan Vanosh, asystent naczelnika
urzedu celnego na Kresie — zaczela jedna z Zatosnych pierdot.

— Czarujace — powiedziata Kiva. — To w czym problem?

— Problem stanowi closterovirus — odpart Vanosh. — To rodzaj
wirusa...
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—Moj r6d ma monopol na uprawe cytruséw od o$miuset lat,
panie Vanosh — przerwata Kiva. — Wiem, co to jest closterovi-
rus. Wiem rowniez, ze od dwustu lat nie byto potwierdzonego
przypadku, by wirus z tej rodziny zainfekowal uprawy, ktore
sprzedajemy albo licencjonujemy. Nasze uprawy sa genetycznie
modyfikowane, zeby wykluczy¢ taka mozliwosc.

Vanosh rozciagnat wargi w usmiechu i podal Kivie folder,
a gdy ta go wzieta, powiedziat:

— Wilasnie nastapil reset zegara, pani Kivo. Dziewig¢ miesie-
cy temu statek pani siostry, Nie, drogi panie, to nie znaczy moze,
przylecial z tadunkiem szczepkow grejpfruta, a takze przywidzt
nowy szczep wirusa. Ten roznidst sie w sadach pozostajacych na
waszej licencji i zniszczyl uprawy waszego klienta.

— No dobra, ale co z tego? — odparta Kiva. —Jesli faktycznie tak
bylo, a nie mam zamiaru zaktada¢ niczego podobnego, dopdki
nie sprawdza tego nasi ludzie, to wyplacimy klientom rekom-
pensate i zaoramy sady. To nie ma nic wspolnego z tym tadun-
kiem hawerfrutow.

—To nie takie proste — stwierdzit Vanosh. — Wirus jest kompaty-
bilny z niektérymi z lokalnych upraw na Kresie, w tym banu, kto-
re stanowig jeden z kluczowych tutejszych towaréw. Musielismy
obja¢ kwarantanng calq prowincje, aby powstrzymac rozprzestrze-
nianie si¢ choroby. Ceny Zywnosci sg niebotyczne. Ludzie martwig
sie perspektywa glodu. Ksigze Kresu juz teraz musi sobie radzi¢
z thumieniem powstania. To tylko zaostrzyto sytuacje. — Vanosh na-
chylit sie ku Lagos. — Ujmujac rzecz dosadnie, pani Kivo, ro6d Lagos
przyczynit si¢ do destabilizacji catej tej planety.

Kiva patrzyla na tego urzedniczego kutasa z niedowierza-
niem.

— Nie mozecie zaktada¢, ze umySlnie...

—Pani Kivo - teraz to Vanosh wszed! jej w stowo — nie ma
znaczenia, co pani réod zamierzal, za to ma znaczenie, co zrobil.
A w tym konkretnym przypadku dolal oliwy do ognia. Poki
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sprawa nie rozstrzygnie si¢ w sadzie, obawiam si¢, ze wasze
uprawnienia handlowe na Kresie zostaja zawieszone.

— Nic nie wiem na ten temat — powiedziata Kiva.

— Wszystko na temat wirusa znajduje si¢ w raporcie.

— Nie mowie o pierdolonym wirusie. Chodzi mi o destabiliza-
e, gtod czy jakiekolwiek inne cholerstwo. Nie mozecie nas tym
obarczy¢.

— Zapewniam, Ze to nie jest tak, ze wszystkim obarczamy two-
ja rodzine, pani Kivo. Jednakze mozna wam przypisa¢ dosta-
tecznie duzo, aby uzasadni¢ wspomniane zawieszenie.

- Czy to wymuszenie? — spytata Kiva.

— Przepraszam, co takiego? — Vanosh zamrugal oczami.

— Styszates, co powiedziatam. Czy probujecie tu wymuszenia?
Chcecie wydebic¢ tapowke?

- Lapoéwke?

- Tak.

— Nie jestem pewien, ktora czes¢ tej rozmowy zasugerowata
pani, Ze to proba wyciagniecia tapowki, pani Kivo.

—No ja pierdole, nie badZ niewinigtkiem — powiedziata poiryto-
wana Kiva. — Przyjmijmy, ze wszyscy w tym pomieszczeniu jeste-
$my dorosli i nie musimy udawac w kwestii tego, jak sig robi intere-
sy. Powiedz, czego chcesz, a Magnut zajmie sie reszta. — Tu wskazata
kciukiem na ochmistrza, ktérego wyraz twarzy sugerowat, Ze nie
moze uwierzy¢, iz rozmowa zeszla na taki temat.

— Ochmistrzu Magnut — zwrdcit sie do niego Vanosh — czy cze-
sto usitujecie przekupywac imperialnych celnikow?

— Nie odpowiadaj — wtracit si¢ kapitan Blinnikka. Magnutowi
ewidentnie ulzylo, Ze nakazano mu milczenie, a kapitan zwrdcit
sie¢ do Vanosha. — Zechce pan przyjac przeprosiny, inspektorze.
Nasza przedstawicielka wtascicieli jest w tej chwili ze zrozumia-
tych powoddéw sfrustrowana i dobiera stowa w sposob nieroz-
sadny. Zapewniam pana, ze absolutnie w ramach naszej polityki
nie znajduje si¢ przekupstwo imperialnych urzednikéw, podob-
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nie jak pani Kiva nie powinna pod wptywem emocji sugerowac,
ze ktokolwiek na tym statku jest przekonany o waszej przekup-
nosci. Mam racje, pani Kivo?

Zapytana postata kapitanowi dtugie spojrzenie, majace oznaczac
,,Chyba sobie, kurwa, jaja robisz”, po czym, otrzymawszy od niego
zwrotne spojrzenie znaczace z grubsza ,Wcale nie zartuje, ty jebnie-
ta idiotko”, skierowata sie znéw do Vanosha ze stowami:

— Tak, to byt z mojej strony bardzo kiepski zart. Przepraszam.

— Moze opowiadanie dowcipow faktycznie nie jest twoja naj-
mocniejsza strong, pani Kivo — odpart Vanosh.

— Stuszna uwaga, dzigkuje.

- W kazdym razie, pani Kivo, kapitanie Blinnikka, wydajecie
sie przekonani, ze to ja jestem powodem, dla ktérego wasze to-
wary zostang odizolowane, a przywileje handlowe zawieszone.

— A tak nie jest? — zapytata Kiva.

Vanosh znow rozciagnat wargi w usmiechu, co sktonito La-
gos do zastanowienia sig, czy potrafi to robi¢ w jakikolwiek inny
sposob.

— Gdyby to zalezalo ode mnie, pani Kivo, wziatbym fapéwke,
po czym zagrozilbym aresztowaniem calej waszej trojki, zeby
zgarnac druga, jeszcze sowitsza.

— Wiedziatam — powiedziata Kiva — ty maly, $liski jebancu.

Vanosh lekko skinat glowa.

- W tym jednak przypadku dyrektywa wyszla z samej gory.
W zasadzie, pani Kivo, zakaz handlu waszymi hawerfrutami
i wszelkimi innymi towarami, jakie moglby dostarczy¢ na Kres
twoj statek lub twoja rodzina, pochodzi od samego ksiecia. — Po-
dat Kivie kolejny dokument. Byt to tradycyjny list, wypisany na
ztozonym kilkakrotnie, grubym papierze, zapieczetowany wo-
skiem z wycisnietym na nim ksigzecym znakiem, co znaczyto, ze
ksiaze Kresu podchodzit do sprawy cholernie powaznie. — Bedzie-
cie musieli zatatwi¢ to z nim — dodat Vanosh.

Kiva wziela papier.
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- No to, kurwa, pigknie, nieprawdaz?

— Istotnie — odpart Vanosh. —Ijesli mogtbym cos zasugerowac,
pani Kivo.

- Tak?

- Ksiaze Kresu jest wiascicielem wigkszosci planety. Moze le-
piej nie probowac go przekupic.

%3434

Zorganizowanie spotkania z ksieciem zajeto dzien. Do portu
kosmicznego w Kresninie nie mozna si¢ bylo dosta¢ przy po-
mocy promow, bezposrednio ze statku, gdyz ostrzeliwano je,
kiedy podchodzily do ladowania. Tak wigc Kiva musiata prze-
lecie¢ promem na stacje imperialna, wielki obiekt, gdzie impe-
rium zatatwiato wiekszo$¢ swoich spraw, i tam wsias¢ do windy
orbitalnej, silnie opancerzonej na wypadek ataku powstancow.
Dopiero tak mozna byto dotrze¢ do portu. Tam Kiva spotkata sie
z czlowiekiem stuzacym jej rodzinie, ktory przywitat ja i zapro-
wadzit do auta.

- Co to jest, do cholery? - zapytala Kiva, kiedy ujrzata swdj
$rodek transportu, gdyz byt to nie tyle samochdd, co maty czotg.

— Aby sie dosta¢ do patacu ksiecia, bedziemy musieli przeje-
chac przez dos¢ nieprzyjemne okolice, pani Kivo.

— Nie wydaje ci sie, ze to troche rzuca sie w oczy? Ze réwnie
dobrze moglibysmy jecha¢ z migocacym napisem ,Tutaj strze-
la¢”?

— Obecnie, prosze pani, strzelaja wlasciwie do wszystkiego,
co sie rusza — powiedziat stuzacy, otwierajac drzwi przedziatu
pasazerskiego. — A skoro juz przy tym jestesmy, to jesli cos zbyt
dtugo stoi w miejscu, réwniez strzelaja. — Gestem zaprosit jq do
srodka. Kiva zrozumiata aluzje.

Przedziat pasazerski byl przynajmniej wzglednie luksusowy.
Usiadta i przywitata si¢ z dwoma innymi osobami, czekajacymi
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na nig wewnatrz. Kierowaty one sprawami jej rodziny na Kresie.
Jedna z nich wyciagneta reke do Lagos.

—Pani Kivo, jestem Eiota Finn, lokalny wicedyrektor rodziny
Lagos. — Kiva uscisneta jej dlon, po czym Finn wskazala lewa
reka na drugiego wspolpasazera. — A to jest Jonan Rue, stojacy
na czele miejscowego dzialu prawnego.

Rue skinat gtowa.

— Czes¢ - powiedziata Kiva do obojga.

— Zapewne nie bedzie pani pamigta¢, ale juz sie kiedys spo-
tkatysmy — zwrdcila sie¢ Finn do Kivy. — Zanim skierowano mnie
na Kres, pracowalam w biurze pani matki na Ikoyi. Oczywiscie
wtedy byta pani dzieckiem.

—Jasne. Co za historia, Finn! Teraz jednak musisz mi wyba-
czy¢, ze w sumie wali mnie to, czy spotkatysmy sie, kiedy mia-
fam szes$¢ lat. Chciatabym za to wiedzie¢, co, do chuja, sie¢ wypra-
wia z tym embargiem.

Finn sie uémiechneta.

— Zdecydowanie jest pani dzieckiem swej matki — stwierdzita.
— Zawsze mowita dosadnie i z miejsca przechodzita do rzeczy.

—Tak, jestesmy rodzinka samych dupkéw — odparta Kiva,
a samochod wyrwat naprzdd. — A teraz wyjasnij.

Finn skinela gtowa w kierunku Rue.

- W tej chwili mamy dwa problemy, pani Kivo, i oba sa ze
soba powiazane. Pierwszy to embargo. Drugi to powstanie.

Kiwa uniosta brwi.

— A co rebelia ma wspdlnego z nami?

— Z politycznego punktu widzenia nic. To po prostu kolejna
rebelia.

-, Po prostu kolejna”? Ile powstan ma za soba ta cholerna pla-
neta?

— Na dekade wypada jedno lub dwa — odparta Finn. — Planeta
nie bez powodu nazywa si¢ ,Kresem”, pani Kivo. To najdalej
wysunieta placowka ludzi we Wspodlnocie i najtrudniej tu do-
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trze¢. Co wiecej, mieszkaricom nie gwarantuje sie przywilejow
podrézowania. To tutaj przez stulecia trafiali rebelianci i dysy-
denci. I nie zaczynali nagle by¢ grzeczni, kiedy juz sie tu znalezli.

Jak gdyby dla zaakcentowania ostatniego zdania, od jednej
z bocznych Scian dato sie styszec¢ glosne tuk.

— A to co? — zapytata Kiva kierowce.

— Strzat sondujacy, prosze pani. Nie ma si¢ czym przejmowac.

— Nie przejmowac si¢ tym, ze do nas strzelajq?

— Gdyby na powaznie chcieli nas ostrzela¢, uzyliby rakiety.

Kiva znéw spojrzata na Finn.

— I wy tak macie raz na dziesigc lat?

— Owszem, raz albo dwa.

— Nie macie innych rzeczy do roboty w wolnym czasie? Po-
wiedzmy druzyn sportowych albo gier planszowych?

— Zazwyczaj rebelie ograniczaja si¢ do prowincji zewnetrz-
nych — powiedziat Rue. — Wybuchaja, aktualnie panujacy ksiaze
wysyla sily porzadkowe i w ciagu kilku miesiecy jest po wszyst-
kim. Tym razem jednak jest inaczej.

—To powstanie jest zorganizowane — kontynuowata Finn. —
Buntownicy dysponuja nielichg sitg ognia.

—Tak, o tym juz si¢ przekonatam na wtasnej skorze — stwier-
dzita Kiva. — Tylko dalej nie wiem, co to ma wspdlnego z nami?

—Jak juz wspomniatem, pod wzgledem politycznym nic — mo-
wit dalej Rue. — Jednak walka z ta konkretna rebelia jest kosztowna.
Przychody z podatkéw topnieja, bo handel, ekonomia i biznes ule-
gly dezorganizacji. No wiec skads trzeba wzia¢ pieniadze.

- Od nas?

— Od nas - zgodzit sie¢ Rue.

— Ale nie tylko — uscislita Finn. — Ksiaze cisnie tutejsze interesy
wszystkich gildii. Na poczatek wyzsze podatki i taryfy celne. Juz
podniost je do poziomu, na jaki pozwala imperialne prawo.

—To jednak nie wystarczylo — dodat Rue. — Tak wigc na tym
etapie ksigze zaczal by¢ bardziej kreatywny.
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- Kiedy w grejpfrutach stwierdzono wirusa, ksigze zamrozit
konta bankowe rodziny Lagos — powiedziata Finn. — Teoretycz-
nie sa w depozycie do czasu prawnego stwierdzenia szkdd, jakie
rozprzestrzeniajacy sie¢ wirus wyrzadzi miejscowym plonom.

- Na ile ponosimy za to odpowiedzialno$¢? — zapytata Kiva.

—Mozliwe, Ze wcale — odpart Rue. — To si¢ ustali w sadzie. Jesli
jednak ksiaze zdota udowodnié, ze wirus trafit do ekosystemu
Kresu z powodu naszego zaniedbania, zgodnie z imperialnym
prawem otrzyma rekompensate i grzywny.

—A tymczasem, aby nie pozwoli¢ nam wycofa¢ zyskéw
na lkoyi, a co za tym idzie poza zasieg rak ksiecia, pienigdze
umieszczono w depozycie — powiedziata Finn.

— Czy sie pomyle, mowiac, ze wcale nie sa w depozycie? — spy-
tata Kiva. — Ksiaze uzywa ich, aby zwalczac rebeliantow. — Wska-
zata palcem za mate, solidne okno z kuloodpornego tworzywa.

Rue rozciagnat usta w waskim usmiechu. Najwyrazniej wszy-
scy na Kresie usmiechali si¢ w ten sposob.

— Teraz zas$, kiedy ksiaze oglosil stan wyjatkowy, znacjonali-
zowano banki. Oficjalnie ttumaczy sig¢, ze ma to na celu zapo-
biezenie panicznym ruchom finansowym i spekulacjom, jednak
zarzadzajacy bankami gildii méwig nam, Ze czysci konta.

— No to pigknie — parskneta Kiva.

— Nie jest to taki zly plan, przynajmniej jesli chodzi o réd La-
gos — przyznata Finn. - Jesli ksigze upora si¢ z powstaniem, be-
dzie mial dos¢ czasu na spieranie si¢ o zwrot pieniedzy, ktére
ukradl. A to zajmie lata.

— Ajezeli przegra, to i tak nie bedzie miato Zadnego znaczenia,
bo najpewniej bedzie martwy — dodat Rue.

Kiva na te stowa chrzakneta i wyjrzata przez okno. Stolica Kre-
su, miasto Inverness, przetaczala si¢ za szyba, niszczejaca, nie-
szczesliwa, a w dali widac bylo kilka pozaréow kopcacych czar-
nym dymem.

— A bedzie?
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—To znaczy? — zapytata Finn.

— Czy bedzie martwy? Czy przegra?

Rue i Finn spojrzeli po sobie.

— Nie bylby to pierwszy raz, kiedy ksiaze Kresu zostaje pozba-
wiony wiadzy — powiedziata Finn.

—No dobra, ale co z tym konkretnym ksieciem? — dopytywata
Kiva. — Moze tracimy nasz pieprzony czas, jadac na pogaduszki
z tym kutasem?

—Dla ksigcia sytuacja wcale nie przedstawia sie zbyt dobrze —
powiedziat Rue po dtuzszym zastanowieniu. — Styszelismy pogto-
ski o dezercjach w prowincjach i o dowddcach przechodzacych na
strone przeciwnika, razem z zolnierzami. Zapewne w ciagu naj-
blizszego tygodnia okaze sig, jak sprawy sie potocza.

— A co z tymi kutafonami? — Kiva wskazata palcem ku gorze. —
Z przedstawicielami imperium? Ostatecznie ksigze jest pieprzo-
nym szlachcicem. Pewnie nie postawi ich to w korzystnym swie-
tle, jesli po prostu zostanie wywleczony na ulice i zastrzelony.

— To Kres, pani Kivo — wyjasnil Rue. — Poki Wspdlnota dostaje
swoja dziatke z handlu, cata reszta to sprawy wewnetrzne.

— Wliczajac w to $mier¢ ksiecia?

— Nie bylby to pierwszy raz, gdy ksiaze zostaje pozbawiony
wladzy — powtdrzyta Finn.

— Dojechalismy do patacu — powiedzial kierowca. — Przedo-
stanie si¢ przez posterunki zajmie kilka minut. Czy mogtbym
prosi¢ pani zaproszenie?

Kiva podata je, po czym znow skupita si¢ na podwtadnych.

— Zasadniczo wiec mam tam i$¢ i btagac tego fajfusa, zeby po-
zwolil mi sprzeda¢ hawerfruty. Jesli si¢ na to zgodzi, wszelkie
zyski prawdopodobnie trafia do tego tak zwanego depozytu
i w zyciu ich juz nie zobaczymy?

— Co najmniej przez kilka lat — odparta Finn. — Oczywiscie za-
ktadajac najlepszy scenariusz.
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— Dlaczego, do cigzkiej cholery, nie zauwazyliscie, co si¢ dzieje?
— Lagos zwrdcita sie do Finn, réwnoczesnie celujac palcem w silnie
ufortyfikowany patac, widoczny przez przednig szybe pancerna. —
Siedzimy tu, trzymajac sie za cycki, podczas gdy ten ztamas za na-
sze pieniadze bawi sie¢ z powstaricami w polowanie na kreta.

— Owszem, zauwazytam, co si¢ dzieje, tak samo zreszta jak
we wczesniejszych, podobnych przypadkach — odparta Finn.
— Wiasnie dlatego konta, ktdre trafity do depozytu, byly tylko
w potowie tak zasobne, jak jeszcze w pierwszej minucie po tym,
jak zaczety do nas sptywac meldunki o wirusie.

— A gdzie reszta pieniedzy? Zakopaliscie je w ogrodku?

— W pewnym sensie. Rod Lagos, poprzez kilku posrednikow,
stat sie wiascicielem catkiem sporych nieruchomosci.

—Mam nadzieje, Ze nie tutaj — Kiva zatoczyla reka koto. — To
pieprzone miasto stoi w ogniu.

— Nie. Wigkszo$¢ znajduje sie w prowincjach Tomnahurich
i Claremont. Szczegolnie w tej ostatniej. Miejscowy hrabia ko-
niecznie chciat si¢ pozby¢ kilku bardzo tadnych wio$ci. Musiat
predko uzyska¢ ptynnos¢ finansowa.

—Jasne, ze musiat. Szlachetnie urodzeni nie sg zbyt popularni
wsrdd rebeliantow.

— Zdecydowanie nie sg, pani Kivo.

Samochod znéw ruszyt.

— Sa jeszcze dwie sprawy, o ktérych musi pani wiedzie¢, za-
nim uda si¢ na spotkanie z ksieciem — powiedzial Rue.

- Moéw.

Rue podat Kivie plik dokumentow.

—Po pierwsze, zrobilismy jak pani kazata i przyjrzeliSmy
sie rozprzestrzenianiu wirusa. Absolutnie nie ma dowodéw na
infekcje wirusowa tych szczepek grejpfruta, zanim trafity do
sadéw tutaj, na Kresie. Nic nie znaleziono takze na owocach
w magazynie, jak rowniez na probkach przebadanych na Nie,
drogi panie, zanim odleciat.
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Kiva wzieta dokumenty i na nie zerkneta.

— A wiec myslicie, ze to sabotaz.

— Wilasciwie jestesmy tego pewni. Czy bedziemy w stanie
udowodnic to przed sadem, to juz inna sprawa. I tu dochodzimy
do tej drugiej kwestii. Ksiaze ma doradce pochodzacego z jednej
z gildii. Nie spodoba si¢ pani, ktora to gildia.

Kiva spojrzata na niego znad dokumentdéw.

— No, nawet, kurwa, nie mow.

— Jest z rodu Nohamapetan.

%244

Ksiazecy patac nazywat si¢ Kinmylies. Byl przesadnie luksuso-
wy, na sposob, ktéry wskazywat, iz jego mieszkancy mylili prze-
pych z elegancja. Kiva, pochodzaca z dtugiej linii niezmiernie
bogatych ludzi, ktérych géwno obchodzito, czy ich bogactwo
robi wrazenie, czy nie, natychmiast poczula si¢ w tych murach
nieco podenerwowana.

,Kurwa, to miejsce potrzebuje oczyszczajacego ognia”’, po-
myslata, idac kolejnymi korytarzami w drodze do biura ksiecia
Kresu.

— Jeszcze jedna sprawa — powiedziat Finn do Kivy, kiedy zbli-
zyl sie stuzacy, aby ja poprowadzi¢ dalej. — Ksiagze uwaza prze-
klinanie za objaw stabego intelektu. W miare mozliwosci prosze
si¢ postarac unikac tego w rozmowie z nim.

,Co za fiut”, pomyslata, wchodzac do ksiazecego biura, zdo-
bionego rownie przesadnie jak reszta patacu.

Legenda rodzinna glosita, ze pierwszym stowem Kivy Lagos
jako dziecka byto ,kulwa”. Legenda byta absolutnie wiarygod-
na, biorac pod uwage to, jak czesto kleta hrabina Huma Lagos
— jej matka i gtowa rodu. W zasadzie bardziej zaskakujace by
bylo, gdyby legenda okazata si¢ nieprawda. Kiva nie pamiegta-
ta, aby kiedykolwiek nie przeklinata, i rzecz jasna — jako ze byta
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corka hrabiny Lagos, a na dodatek jej szostym dzieckiem, bez
bodaj marnej szansy na odziedziczenie tytutu — nikomu nawet
nie przyszlo do glowy powiedzie¢ jej, Zeby tego nie robila.

A teraz ten kutas miat o to bdl dupy, jakby mu tkwil w niej
grejpfrut.

Wspomniany kutas, ten, ktéry niedawno dopieprzyt sie wta-
$nie do grejpfrutéw, stat teraz przy barku w swoim biurze, ze
szklanka jakiego$ bursztynowego ptynu w rece. Byl wysoki
i miat brode, w ktérej mogtyby sie chowad ptaki. Smiat sie. Obok
niego, réwniez ze szklanka i rowniez Smiejac sig, w pretensjonal-
nie prostej czerni noszonej przez jego rodzing stal nie kto inny
jak Ghreni Nohamapetan.

Stuzacy odchrzaknat, zeby oczysci¢ gardto, a ksiaze spojrzat
na nich.

— Pani Kiva Lagos — powiedziat stuga, po czym opuscit pokoj.

— Najdrozsza pani Kivo — odezwat sie ksigze Kresu, wycho-
dzac zza barku. — Witamy, witamy.

— Wasza ksigzeca mos¢ — odpowiedziata i zwyczajnie lekko
skineta gtowa. Jako cérka glowy rodu i jego odpowiedniej rangi
przedstawiciel na planecie, Lagos mogta sie do niego zwracac po
prostu per , ksiaze” i przestac si¢ bawi¢ w caly ten ceremoniat.
Niemniej byla tu, aby liza¢ mu dupe, wiec réwnie dobrze mogta
juz teraz wystawic jezyk.

— Niech mi bedzie wolno przedstawi¢ mojego doradce, pana
Ghreniego z rodu Nohamapetan.

— My sie znamy — powiedziat Ghreni do ksigcia.

— Doprawdy?

— ChodzilisSmy razem do szkoty — wyjasnit Nohamapetan.

—Jaki ten Swiat maty — stwierdzit ksiaze.

— Nieprawdaz? — odparta Kiva.

— Tak, coz. Prosze usia$¢, pani Kivo. — Ksigze wskazat na krze-
sto po swojej lewej, z drugiej strony biurka. Lagos przyciagneta
potwornie miekki mebel, w ktérym omal nie znikneta, gdy usia-

94



Jomn Stz

dta, za$ Ghreni zajal miejsce po prawej. Ksiaze usiadl w swojej
wlasnej pieprzonej parodii krzesta, za biurkiem, z ktérego bied-
na rodzina moglaby zrobi¢ sobie dom. — Zaiuje;, ze okolicznosci
naszego spotkania nie sa lepsze.

— Rozumiem, panie. Nie jest to tatwe, kiedy powstancy niemal
pukaja do twoich drzwi.

— Co? Nie! — odpart ksiaze, a Kiva zobaczyta na twarzy Ghre-
niego delikatny cien usmiechu. — Nie to mam na mysli. Chodzito
mi o trudnosci z tym wirusem, ktory pani rodzina sprowadzita
na planete.

— Doprawdy? — zapytata Kiva. — Jestes, panie, pewien, ze to my?

— Co masz na mysli, pani?

—To, ze éledczy tu, na miejscu, nie znalezli go w probkach
z naszych magazynow, podobnie jak nie stwierdzono obecnosci
wirusa na Nie, drogi panie. Znajdujemy go jedynie w sadach.

— A to ci nowina — powiedzial Ghreni.

—Doprawdy? — odparowata Kiva, patrzac wprost na niego. —
Coz, jesli to faktycznie nowos¢, moi przedstawiciele przygoto-
wali raport. — Przeniosta wzrok na ksiecia. — Przekazali go do
biura sekretarza waszej ksigzecej mosci, wraz z prosba o zniesie-
nie embarga.

— Nie sadze, aby taki krok byl rozwazny — orzekl Ghreni. -
Z calym szacunkiem do waszych przedstawicieli i ich Sledczych,
Kivo, do chwili az bedzie mozna gruntownie zapoznac si¢ z tym
opracowaniem, ksigze dla bezpieczenstwa obywateli Kresu musi
zatozy¢, ze wszelkie przewozone przez was produkty réwniez
sa zainfekowane.

— Obawiam sie, ze pani przyjaciel ma racje — zauwazyt ksia-
zg. — Styszala$, pani, jak wirus przedostat si¢ na nasze uprawy
banu, niszczac je na znacznych obszarach. Nie mozemy ryzyko-
wac czegos takiego po raz kolejny. Problem z banu jest jednym
z powodow, dla ktdérych rebelia jest teraz naszym gtownym
zmartwieniem.
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—Rozumiem twoje troski, panie, dlatego tez r6d Lagos jest
sklonny cie wesprzec.

Ksiaze zmruzyt oczy, patrzac na Kive.

— Co masz na mysli?

— Rozumiem, Ze przeniosle$ pieniadze z naszych kont do de-
pozytu w oczekiwaniu na rozstrzygniecie sagdowe w sprawie wi-
rusa.

Kiva dostrzegta, jak oczy ksiecia na krotko przeskoczyly na
Ghreniego, zanim zndéw spojrzal na nia.

— Tak wtasnie zrobitem. To legalny sposob postepowania.

— Niech mi bedzie wolno je zaoferowac¢ w imieniu rodu Lagos
jako pozyczke, celem wsparcia ci¢ w walce z rebeliantami. Be-
dziemy szczesliwi, mogac zaoferowac doskonate warunki.

—To bardzo... hojne z waszej strony — powiedziat ksiaze.

— To biznes — odparta Kiva. — Nie jest w interesie rodziny La-
gos, aby odsunieto cie¢ od wiadzy, panie. To daje ci dostep do
funduszy, ktéorymi w innym wypadku nie mogtby$ dyspono-
wad. Dlaczegéz te pienigdze mialyby bez Zadnej dla ciebie ko-
rzysci leze¢ w depozycie? Wykorzystaj je.

— Obawiam sig, ze to nie jest takie proste — odezwat si¢ Ghreni.

— W zasadzie to jest takie proste — odparowata Kiva. — Moze-
my formalnie okresli¢ te pieniadze jako pozyczke, a jesli rodzina
Lagos okaze si¢ odpowiedzialna za sprowadzenie wirusa, pozy-
czone pieniadze zostana zaliczone na poczet pokrycia szkdd, zas
to, co zostanie, oraz odsetki potraktujemy jako grzywne.

—To nie jest wylacznie kwestia zapiséw prawnych, lecz po-
strzegania — powiedziat Ghreni.

— Czyzby ksiaze dzielnie bronigcy swego ludu byt postrzega-
ny zle? Gorzej niz ksiaze zrzucony z tronu, bo zanadto sie przej-
mowat tym, czy bedzie Zle wygladat?

- To wyglada jak tapoéwka, panie — zwrdcit sie Ghreni do ksie-
cia.

—tapowka za co? — wykrzykneta Kiva.
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— Coéz, oto jest pytanie, nieprawdaz? — odpart Ghreni.

— Czego takiego rdd Lagos oczekiwalby w zamian za swa hoj-
nos¢, pani Kivo? — zapytat ksiaze.

— Powtdrze raz jeszcze i z calym szacunkiem, panie, ze to nie
hojnos¢. Jesli pozew okaze sie bezzasadny, rodzina Lagos ocze-
kuje, ze pozyczka zostanie zwrocona. To interesy.

— Ale chcesz czegos$ jeszcze, prawda? — spytat Ghreni.

— Oczywiscie, ze chce. Chce moc sprzeda¢ moje pie... — Kiva
w ostatniej chwili si¢ pohamowata — ...legnowane z taka pieczo-
towitoscia hawerfruty, panie. A kiedy juz to zrobie, pieniadze
zarobione na sprzedazy i udzielaniu licencji nie zostang zabrane
na Tak, drogi panie, kiedy odlecimy. Pozostana tutaj, jako czes¢
pozyczki.

— Razem z wszelkimi innymi wirusami, jakie jeszcze mogga sie
znajdowac na waszych plonach — odparowat Ghreni.

Kiva przeniosta wzrok na ksiecia.

— Na stacji imperialnej s inspektorzy, panie. Tak czy inaczej
wyrywkowo pobieraja probki naszego fadunku. Bede szczesli-
wa, mogac zleci¢ im uwazna inspekcje hawerfrutow, aby mozna
bylo zyska¢ pewnos¢, ze sg czyste i nie stanowig jakiegokolwiek
zagrozenia dla biomu na planecie.

Ksiaze Kresu przynajmniej wydawat sie¢ rozwazac calq spra-
we, jednak ostatecznie spojrzat na Ghreniego, ktory siedziat nie-
poruszony i tylko pokrecil glowa.

—Pani Kivo, bytas bardzo uprzejma, zaréwno jesli chodzi
o propozycje, jak i troske, lecz jestem przekonany, ze takie Srodki
nie beda konieczne. Sadze, ze wkrdtce uporamy sie z rebelianta-
mi, toteZ nie bedziemy musieli korzystac z pani propozydji. Jesli
za$ chodzi o wasze hawerfruty, do czasu az bedziemy w stanie
gruntownie zapoznac si¢ z raportem, nie moge sobie pozwoli¢
na zadne ustepstwo w kwestii ostroznosci. Obawiam sie, ze nie
moge znies¢ embarga na wasze towary, dopdki proces sie nie
rozstrzygnie. Ufam, Ze to rozumiesz.
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—Mozesz da¢ w zaklad wtasna dupe, ze tak — powiedziala
Kiva, wstajac.

— Co prosze? — oburzyt sie ksigze, podnoszac si¢. To samo zro-
bit Ghreni.

— Dziekuje za poswiecony czas, panie. Czy zechcesz uzyczy¢ mi
stugi, zebym mogta si¢ wydostac z tego cholernego labiryntu?

— Pozwdl panie, ze odprowadze panig Kive — powiedziat tago-
dzaco Ghreni do ksiecia.

— Tak, oczywiscie — ksiaze skinat glowa obojgu na pozegnanie
i skierowat sie za barek.

— Ty jebanicu — powiedziata Kiva do Ghreniego, jak tylko wy-
szli z biura.

— Tez sig ciesze, ze cie¢ widze — odpart.

— Lepiej sie modl, zebym nie znalazta $ladow, ze ty albo ro-
dzina Nohamapetan maczali$cie palce w tym jebanym wirusie,
bo jesli tak bedzie, to wroce tu, na Kres, i zezre na surowo twoje
pierdolone serce.

— Oczywiscie, zawsze jestes mile widziana w moich progach.

—To jak?

— Chodzi ci o wirusa?

- Tak.

— Absolutnie nie mamy z tym nic wspdlnego, a nawet gdyby
bylo inaczej, mysle, Ze nie jestes az tak glupia, aby sadzi¢, ze bym
ci powiedziat.

— Tym sposobem zaoszczedzilby$ mi wracania po ciebie.

— A dlaczego mialbym oszczedzac ci czegokolwiek?

— Nie zmienite$ sie, Ghreni.

— A ty nie powinnas si¢ czuc tak znowu zle, Kivo — wskazat za
siebie, w kierunku biura ksiecia. — Prawie go miatas tg oferta po-
zyczki. Swoja droga, to byto sprytne. Wszelkie kredyty, ktorych
jako gildia udzielacie szlachcicowi celem obrony systemu impe-
rialnego, ciesza si¢ ochrona samego imperium. Niezty sposdb na
oslonigcie swojego tytka.
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— Dopdki mnie nie wydymales.

— Myslatem, ze do tej pory zdazylas juz do tego przywyknac.

Na te stowa Kiva prychneta.

— Nie mys], ze tego nie zauwazytam, Ghreni. ,ChodziliSmy ra-
zem do szkoty”. Ja pierdole!

—To znacznie bardziej rozsadne niz sposob, w jaki ty by$ to
przedstawita. , Pieprzylam sie¢ z nim do upadtego za kazdym ra-
zem, kiedy przychodzil odwiedzi¢ swojq siostre w uniwersytec-
kim dormitorium”.

— Nic takiego bym nie powiedziata — odparta Kiva. - Zwréco-
no mi uwage, ze mam nie kla¢. A wtasnie, jak si¢ miewa twoja
zasrana siostrzyczka?

— Jest niepocieszona. Miala zosta¢ arcyksiezna imperium, ale
Rennered Wu stracit glowe w wypadku podczas wyscigu.

— To musiata by¢ dla niej prawdziwa tragedia.

— Tak wiasnie uwaza. Jasne, dla samego Rennereda to tez nic
wesotego. Jesli sie nie myle, to teraz dziedzicem tronu jest corka
imperoksa z nieprawego toza. Tak wiec przypuszczam, ze mdj
brat bedzie do niej uderzat.

— Oto rodzina Nohamapetan, jaka pamigetam. Pelna romanty-
kéw.

- Kiedys$ nie narzekatas.

Kiva zatrzymala sie i spojrzata na Ghreniego, ktory takze sta-
nat.

— Céz, kiedys bytam cholerng idiotka. Teraz juz nie jestem.

—No, to bylby chyba pierwszy taki przypadek wsrod Lago-
sow — stwierdzit Ghreni.

— Co to za machloje uskuteczniasz rekami tego géwnianego
ksieciunia?

— Po pierwsze, ma na imig Fred i nie jest ,,géwniany”. Po dru-
gie, obrazasz mnie, sugerujac, ze wykorzystuje go do jakich$ ma-
chloi.

— Za twoja rada odrzucit wielomilionowa tapowke.
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— Widzisz, mowitem, Ze to byla tapowka. Miatem racje.

— Nikt nie odrzuca takich pieniedzy, chyba Ze kto§ mu zaofe-
rowat co$ lepszego.

— Nie moge na to odpowiedzie¢, Kivo. A juz na pewno nie to-
bie.

— Dajze spokoj, Ghreni. Nie pytam ci¢ o wirusa. No i jesteSmy
na pierdolonym Kresie. Dziewie¢ miesiecy zajmie mi dotarcie
z powrotem do Hubu, a potem kolejne trzy do Ikoyi. Cokolwiek
mi teraz powiesz, wtedy juz bedzie mato wazne.

Ghreni sie rozejrzat, po czym znow zaczat is¢. Kiva sie z nim
zrownata.

— Powiedz mi. Powiedz, co planujecie na Kresie.

— Twoim pierwszym bledem, Kivo, bylo zatozenie, Ze to, co
robie tutaj, dotyczy tylko tej planety.

— Nie nadgzam.

— Wiem ze nie. Taki miatem zamiar. — Ghreni znow si¢ zatrzy-
mat, a nastepnie pokazat co$ palcem. — Idz tym korytarzem, mi-
niesz jedno wejscie, skrecisz w lewo w drugie, a zaraz potem
w pierwsze po prawej. Znajdziesz si¢ w tym samym foyer, z kto-
rego tu przysztas.

Kiva skineta glowa.

— Nigdy nie nalezate$ do tych, ktérzy doprowadzaja rzeczy do
samego konca, prawda Ghreni?

- Mogltbym cie zaskoczy¢. — Pochylit sie i cmoknat ja w poli-
czek. — Zegnaj, droga Kivo. Nie spodziewatem sig, ze cie jesz-
cze kiedy$ zobacze, wiesz? Na Kresie nie zjawia sie nikt wazny.
I teraz, po tym wszystkim, tez nie spodziewam si¢ zobaczy¢ ci¢
ponownie. Mimo wszystko co$ do ciebie czuje. Tak wiec ciesze
sig, ze mieliSmy na to te chwile.

— Cokolwiek to jest.

Ghreni sie usmiechnat.

— Wkroétce sama znajdziesz na to nazwe — powiedziat i od-
szedl.
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— Dobra, dawajcie to na klate — powiedziata Kiva, kiedy juz wro-
cita na Tak, drogi panie z kapitanem Blinnikka i Gazsonem Ma-
gnutem.

— MieliSmy tu, na Kresie, odebra¢ pokwitowanie na mniej wie-
cej szes¢dziesiat milionow marek z oplat licencyjnych i innych
naleznosci — zaczal Magnut. — Zanosi sie na to, ze odlecimy stad
z zerem, bo wszystko jest w depozycie i prawdopodobnie go nie
odzyskamy. SzacowaliSmy, ze hawerfruty przyniosa dwadzie-
$cia milionéw marek za gotowy produkt oraz kolejne dziesig¢
za wstepne oplaty licencyjne i sprzedaz zbiorow. Odlatujemy
z kolejnym zerem. Nastepne dziesie¢ miliondw marek w rozma-
itych towarach, ktére zabraliSmy w innych punktach po drodze.
Poniewaz nie pozwolono nam ich roztadowac i sprzeda¢, tutaj
tez mamy okragle zero. Jest jeszcze tadunek wart okoto miliona
marek, ktory wystano na Kres, a my przewozimy go w charakte-
rze przesytek, i to pozwolono nam wytadowag, ale umieszczono
w kilkutygodniowej kwarantannie w otwartej prozni kosmosu.
Kiedy przesyiki zostang dostarczone, nas juz tu nie bedzie, wiec
oplaty zgarnie nastepny statek rodu Lagos, jaki tu przyleci. Be-
dzie to Mysle, ze juz jestesmy sami, ktéry zawita tu za dwadziescia
standardowych miesiecy.

- No to mamy stumilionowq strate — skwitowata Kiva.

—Na poprzednich trzech postojach zarobiliSmy na czysto
czterdziesci milionéow marek, wiec per saldo wychodzi szes¢-
dziesigt milionéw, mniej wiecej. Wedtug planu to ostatni przy-
stanek w trakcie rejsu. Potem przez Hub wracamy na Ikoyi.

Lagos skineta gtowa. Istniato kilka sposobow na dostanie sie
na Kres przy uzyciu Nurtu, ale tylko jeden na powr6t — strumien
biegnacy stad do Hubu. Predzej czy pdzniej wszystkie strumienie
Nurtu prowadzily do Hubu. To oznaczato, Ze nie byto mozliwosci
powetowania sobie strat nigdzie miedzy Kresem a Hubem.
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—Jestem w tym momencie otwarta na propozycje — powie-
dziata Kiva. — Tomi?

— W catym przedsiewzieciu chodzilo o wprowadzenie hawer-
frutéw na Kresie — odpart kapitan. — Wszyscy inni we Wspolno-
cie maja ich juz petno. Mozemy zebrac to, co mamy — wlasciwie
to nie mamy teraz w tej kwestii wyjscia — prozniowo odessac
wode i sprzedac¢ na Hubie koncentrat. Jednak twoja rodzina ma
juz tam witascicieli licencji. Moga sie skarzy¢ przed imperialng
komisja do spraw handlu, ze przylecielisSmy i robimy im konku-
rencje.

— Kapitan ma racje — potwierdzit Magnut. — Nawet jesli sprze-
damy to po tamtejszych cenach, stworzymy nadwyzke na rynku.
Wyciagniemy z tego najwyzej kilka milionéw marek, a wkurzy-
my ludzi dziatajacych w oparciu o licencje rodziny Lagos, ktéra
musi mie¢ na uwadze czerpanie dtugoterminowych zyskow.

— Czyli z naszej rozmowy wynika, Ze zostaliSmy wydymani.

— Ujela pani samo sedno sprawy.

Kiva na kilka chwil ukryta twarz w dloniach, a nastepnie spoj-
rzata na Blinnikke.

— Kiedy wyruszamy z Kresu?

—Mamy tu, na stacji imperialnej, do zatatwienia kilka spraw
zwiazanych z konserwacja statku, a Gazson mustruje troche
czlonkéw zatogi, zeby zastgpic tych, ktorych straciliSmy na Lan-
karan. Bedziemy tu jeszcze przez tydzien.

— Damy rade przeciagnac to w czasie?

— Nie za bardzo — odpart Blinnikka. — Obecnie uzywany przez
nas dok ma rezerwacje za dziewie¢ dni. Stacja imperialna potrze-
buje catego dnia na odprawe i przygotowanie si¢ na przyjecie
kolejnej jednostki. Mamy siedem dni, a potem musimy ruszac.

— No to niech bedzie siedem dni.

— Siedem dni na co? — zapytal Magnut.

—Na jebany cud, ktéry uratuje nasze dupska — powiedziata
Kiva. — To chyba nie jakies wygdrowane oczekiwania, no nie?

62



Rozpziar. 3

Technicznie rzecz biorac, w chwili $mierci imperoksa Attavio IV
Cardenia zostata nowa wtadczynia. Realnie rzecz biorac, nic ni-
gdy nie jest takie proste.

— Bedziesz musiata oficjalnie ogtosi¢ okres zatoby — powiedziata
do niej Naffa Dolg w ramach swojego $wiezo objetego urzedu.

Ojciec zmart przed zaledwie paroma chwilami. Ciato wlasnie
zabierano z jego sypialni — jej sypialni — przy pomocy noszy, na
ktorych wynoszono niemal wszystkich zmartych imperokséw,
majacych do$¢ szczescia, by zakonczy¢ zywot w domu. Car-
denia widziata nosze stojace w jednym z innych pomieszczen
prywatnych apartamentéw i pomyslata o makabrycznej stronie
tego wszystkiego, uswiadamiajac sobie, ze z duzym prawdopo-
dobienistwem pewnego dnia rowniez jej cialo zostanie na nich
wyniesione. Tradycja miata swoje minusy.

Cardenia zasmiata si¢ pod nosem.

— Car? — odezwata sie Naffa.

—Mam niezdrowe przemyslenia — odparta.

— Moge dac ci kilka minut na osobnosci.

— Ale tylko kilka?

— Objecie wladzy przez nowego imperoksa to pracowity okres
— powiedziata Naffa tak delikatnie, jak si¢ dato.

—Jak dlugo powinien trwac oficjalny czas zatoby?

— Tradycyijnie jest to pig¢ standardowych dni.

Cardenia skineta gtowa.

—Reszta Wspdlnoty bedzie mie¢ pie¢ dni. Sama sobie dam
pie¢ minut.
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— Niedtugo wroce — powiedziata Naffa, wstajac.

— Nie — Cardenia potrzasnela gtowa. — Zajmij mnie czyms, Naf.

I Naffa jg zajmowata.

Po pierwsze: oficjalne ogloszenie zatoby. Cardenia ruszyta
korytarzem do biura Gella Denga, osobistego sekretarza ojca
(a teraz jej, chyba ze zdecyduje inaczej). Mial on wydac¢ oswiad-
czenie w tej sprawie. Cardenia martwita si¢, ze bedzie musiata
podyktowac co$ brzmiacego formalnie i sucho, ale Deng miat juz
przygotowany komunikat, co w sumie nie powinno ja dziwic.
W ciagu catych dziejow Wspdlnoty przyszto i odeszlo wielu im-
peroksow.

Cardenia przeczytata tekst uswiecony czasem i tradygja.
Stwierdzilta, ze jest napisany skostnialym i archaicznym jezy-
kiem, ale psychicznie nie byta w stanie zdoby¢ sie na jego popra-
wianie. Tak wiec skineta zatwierdzajaco gtowa i wziela pidro, by
podpisa¢ dokument, ale wtedy sie¢ zawahata.

— Co sie stato, wasza wysokos¢? — zapytal Deng i do jakiejs
czesci mozgu Cardenii dotarlo, Ze to pierwszy raz, kiedy ktos sie
do niej zwrocil w ten sposob.

— Nie wiem, jak sie¢ podpisa¢ — odparta nowa imperoks. — Nie
wybratam jeszcze swojego oficjalnego imienia.

— Jesli wasza wysokos¢ woli, moze na razie zatwierdzi¢ doku-
ment imperialng pieczecia.

- Tak, dzigkuje.

Deng wyjat pieczec¢ i wosk, ktdéry stopil, a nastepnie podat
Cardenii, zeby opieczetowata oswiadczenie. Tak tez zrobita, wy-
ciskajac na wosku herb rodu Wu z imperialng korona nad nim.
Jej korona.

Cardenia oddala piecze¢ Dengowi i zauwazyla, ze sekretarz
placze.

— Stato sie — stwierdzil. — Jestes teraz imperoksem, wasza wy-
sokos¢.

—Jak dtugo stuzyle$ memu ojcu? — zapytata Cardenia.
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— Trzydziesci dziewiec¢ lat — odpart Deng i wygladat, jakby za-
raz miat si¢ zalamac. Cardenia odruchowo wyciagnela rece i go
przytulita, ale po chwili si¢ odsuneta.

— Przepraszam — powiedziata. — Nie powinnam tego robic.

— Jestes imperoksem, pani. Mozesz robi¢, co tylko chcesz.

— Na przyszto$¢ powstrzymuj mnie, prosze, od niestosowne-
go spoufalania si¢ — odezwata si¢ Cardenia do Naffy, kiedy wy-
szly z biura sekretarza.

—Myslatam, Ze to byto stodkie — powiedziata przyjaciotka. —
To biedny staruszek. Ten dzien nie jest dla niego tatwy.

— Zmarl jego szef.

—Tak, ale poza tym zaklada, ze stracil prace. Zazwyczaj na
tym etapie kumple nowego imperoksa sa zajeci sadowieniem sie
na stotkach zapewniajacych wtadze. Jego stanowisko, przynaj-
mniej nominalnie, zapewnia wiadze.

— Nie mam zadnych kumpli - stwierdzita Cardenia. — To zna-
czy z wyjatkiem ciebie.

— Nie martw si¢. Znajdziesz mase ochotnikdw.

— Co tam mamy dalej?

— Za pot godziny spotykasz sie z komitetem wykonawczym.

Cardenia zmarszczyta czoto zdziwiona.

— Nie dotrzemy na Xi’an tak szybko.

Komitet wykonawczy, tak jak niemal caly imperialny aparat
panistwowy, wykonywat swoje zadania w ogromnej stacji ko-
smicznej ponad Hubem.

Na te stowa brew Naffy wygiela sie w tuk.

— Ty nie musisz si¢ nigdzie wybiera¢ — powiedziata. — Teraz
jestes imperoksem. Oni przyjda do ciebie. Doktor Drinin kilka
godzin temu poinformowal ich, ze twdj ojciec umiera. Cztonko-
wie komitetu mieli nadzieje, Ze uda im si¢ by¢ przy tobie, aby
ulzy¢ w cierpieniu, kiedy on juz odejdzie. Tak przy okazji, to ich
wilasne stowa.

65



UPAI]AJA[IE IMPERIUM

Cardenia wyobrazila sobie dziewieciu cztonkéw komitetu wy-
konawczego, sterczacych nad fozem $mierci jej ojca i pozbawiaja-
cych ich ostatnich, tak-intymnych-jak-to-tylko-mozliwe-w-tych-o-
kolicznosciach chwil we dwoje. Sttumita nieprzyjemne uczucie.

— Musze pamigta¢, zeby im podziekowac.

Naffa znéw uniosta jedna brew, ale nic na to nie odpowiedziata.

- W tej chwili sa w formalnej sali balowej — poinformowata
Cardenie. — To po drugiej stronie budynku.

— Dziekuje.

— Nie ma sprawy. Co chcialabys teraz zrobi¢?

— Chyba powinnam si¢ wysikac.

Naffa skineta gtowa i odprowadzita Cardenie do jej komplek-
su pokoi.

— Wrdce za pietnascie minut — powiedziata do szefowej.

— Co zrobisz z ta chwilg wolnego czasu?

—To samo co ty, tylko Ze w nieco mniej luksusowej toalecie.

Na te stowa Cardenia sie uémiechneta. Naffa odeszta.

Kiedy Cardenia znalazta si¢ w swoich komnatach, czes¢ jej
mozgu odnotowala, ze wszystko robi po raz pierwszy.

»To pierwszy raz, kiedy jestem w tym pokoju jako imperoks.
To pierwszy raz, kiedy biore do reki tablet jako imperoks. To
pierwszy raz, kiedy wesztam do tej tazienki jako imperoks. To
pierwszy raz, kiedy sciggam majtki jako imperoks. To pierwszy
raz, kiedy siadem na klozecie jako imperoks. Aaaaa teraz pierw-
szy raz wysikatam sie jako imperoks”.

Mnostwo pierwszych razow.

- Powiedz mi cos na temat imperoks Grayland — powiedziata
Cardenia do swojego tabletu, usiadlszy na sedesie.

— Imperoks Grayland panowata od 220 do 223 roku ZW - od-
powiedziat jej tablet mitym glosem, wyswietlajac wyszukiwanag
strone. Wspdlnota liczyta lata od zatozenia imperium przez pro-
rokinie-imperoks Rachele I. Byto to aroganckie, bowiem wow-
czas uzywano juz swietnego kalendarza, wedle ktérego Wspol-
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nota zostata zatozona w dwudziestym szostym wieku. Cardenia
podejrzewata jednak, ze nie byt to krok bardziej arogancki niz to,
co robi kazde imperium, o ile tylko ma ku temu okazje. — Zna-
czace wydarzenia z okresu jej panowania to zatozenie Lamphun,
znikniecie Dalasysli i zamordowanie imperoks przez Gunnara
Olafsena w 223 roku.

— Dlaczego zostala zamordowana?

—Podczas procesu Gunnar Olafsen utrzymywat, Ze imperoks
nie zrobita wystarczajaco wiele, aby uratowac¢ obywateli Da-
lasysli.

—To prawda?

— Jestem wyszukiwarka. Nie mam opinii na tematy politycz-
ne.

Zirytowana Cardenia zrobila zeza. ,Stuszna uwaga, bezdusz-
ny komputerze”.

— Jak utracono Dalasysle?

— Strumien Nurtu do niej zniknat w roku 222 — odpart tablet.

»No tak, oczywiscie” — pomyslata Cardenia.

Teraz przypomniata sobie lekcje podstaw historii Wspdlno-
ty, jakie pobierata w szkole. Dalasysla stanowita jedna z kilku
pierwszych kolonii, ktére zZle skonczyly, jeszcze zanim impe-
roksowie z dynastii Wu wraz z doktrynami spotecznymi i reli-
gijnymi Wspolnoty sttumili wiekszo$¢ opozycji. Znaczng czes¢
ztychkolonii utraconojednak w wyniku wojen, gtodu lub choréb.
Z Dalasysla byto inaczej, gdyz nagle nie byto sposobu, aby sie do
niej dostac lub z niej wydostac przy pomocy Nurtu. Po prostu...
catkowicie znikneta z mapy.

Cardenia wywotata artykut encyklopedyczny na temat za-
bojstwa, uzupelniony o zdjecie Olafsena, mechanika na statku
z Dalasysli, ktory byt cztonkiem zatogi Toun Sandin, imperialne-
go dziesigtaka. Zamordowat imperoks Grayland wraz z ponad
setka ludzi z jej Swity, odcinajac segment pierscieniowy, gdzie
znajdowaly sie jej kajuty, w czasie gdy statek wracat z wizyty

67



UPAI]AJA[IE IMPERIUM

panistwowej na Jendoubie. Odrzucil segment pierscieniowy, kto-
ry w ten sposdb wyszedt poza babel czasoprzestrzenny otacza-
jacy statek i wpadt w Nurt, gdzie natychmiast przestat istniec.

—Ha, to dopiero radosna historia — mrukneta pod nosem Car-
denia.

Nie bardzo rozumiata, dlaczego ojciec zasugerowatl jej imie
Grayland, chyba Ze byl przekonany, iz zostanie zamordowa-
na przez niezadowolonego stuge. To ja nieco zdezorientowato.
Przejrzala pobieznie reszte artykutu i zauwazyla, ze najwyraz-
niej Grayland, opierajac si¢ na danych dostarczonych przez na-
ukowcow, faktycznie nakazata ewakuacje Dalasysli, ale sprzeci-
wial si¢ temu parlament, w tym delegaci z samej Dalasysli, jak
rowniez gildie, ktére opozniaty ja do czasu az bylo za pdzno.
Olafsen obwiniat o opdznienie imperoks, a tymczasem wina le-
zata po stronie kogos zupelnie innego.

»Ale imperoks jest jedna — pomyslata Cardenia —i akurat znaj-
dowala sie na jego statku”.

— Hej — zawolala Naffa z innego pokoju — konczysz juz?

— Prawie — odpowiedziata Cardenia.

Dokonczyta, co miata dokoniczy¢, umyla sie i gdy tylko wy-
szta z tazienki, zobaczyta Naffe trzymajaca bardzo powazny uni-
form, skrojony na miare Cardenii.

— Co to jest? — zapytata.

— Masz sie spotkac z dziewiecioma najpotezniejszymi ludzmi
we Wszechs$wiecie, nie liczac ciebie samej. Moze zechcesz ubrac
sie troche lepiej.

L

Bardzo Powazny Uniform nieco uwieral, ale nawet w utamku
procenta nie tak bardzo jak komitet wykonawczy.

Kiedy Cardenia weszla do ogromnej sali balowej, dziewieciu
cztonkéw komitetu podeszio i skionito si¢ jej glteboko.
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— Wasza wysokos¢ — powiedziata nisko zgieta Gunda Korbijn,
arcybiskup Xi’an i nominalna przewodniczaca komitetu wyko-
nawczego. — Niech mi bedzie wolno wyrazi¢ najgtebszy smutek
i wspdtczucie w dniu odejscia twego ojca, imperoksa. Niewatpli-
wie zasiadzie u boku Prorokini w Zaswiatach.

Cardenia, znajac catkowity brak religijnosci imperoksa, mimo
iz oficjalnie byt on gtowa Kosciota Wspodlnoty, powstrzymata de-
likatny usémiech wpetzajacy na jej usta.

- Dziekuje, wasza wielebnos¢.

— W imieniu calej rady chciatam zadeklarowa¢ nasza nieod-
mienng wiernos¢ tobie, rodowi Wu i Wspdlnocie.

— Oczywiscie, dzigkujemy — odpowiedziata Cardenia, po raz
pierwszy uzywajac imperialnego , my” w odniesieniu do samej
siebie, a takze nieco bardziej formalnego stylu wypowiadania
sig, ktdrego uczono ja przez ostatni rok.

»Iroche to potrwa, zanim si¢ przyzwyczaje¢” — pomyslata. Zer-
kneta na Naffe, ktora niczego nie zasygnalizowala uniesieniem
brwi. Bez watpienia zrobi to pdznie;j.

Czlonkowie komitetu pozostali w glebokim uklonie, co wpra-
wito Cardenie¢ w niejakie zaklopotanie, az w konicu uswiadomita
sobie, ze czekaja, az pozwoli im si¢ wyprostowac.

—Prosze — powiedziala tylko troche speszona, pokazujac
im, aby przestali si¢ gia¢ w uklonie. Tak tez zrobili. Nastepnie
wskazata na dtugi stot, ktory ustawiono posrodku sali balowej. —
Usiadzmy i przejdzmy do konkretow.

Komitet usiadl. Jego najstarsi cztonkowie najblizej krzesta impe-
roks, przy jednym koncu stotu, z wyjatkiem arcybiskup Korbijn,
ktdra zajeta miejsce naprzeciwko niej. Cardenia przyjrzata sig¢ ich
ubiorom: biskupi Kosciota w pigknych, czerwonych szatach z pur-
purowymi obszyciami, przedstawiciele gildii w formalnej czerni
i ztocie, za$ reprezentanci parlamentu w ciemnoniebieskich garni-
turach. Jej wlasny Bardzo Powazny Uniform byt koloru imperialnej
zieleni, ciemny ze szmaragdowymi lamdéwkami.
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+Wygladamy jak pudelko kredek”, uznata Cardenia.

— Wasza wysokos¢ raczy si¢ usmiecha¢ — odezwata sie arcybi-
skup Korbijn.

— Wspominamy naszego ojca, ktdry czesto opowiadat o spo-
tkaniach z komitetem.

—Mam nadziejg, ze same dobre rzeczy.

,Wtasciwie to nie bardzo”.

— Tak, oczywiscie.

— Wasza wysokos¢, kolejne kilka dni beda kluczowe. Musisz
oglosi¢ okres zatoby...

—Juz to uczynilismy, wasza wielebnos¢. Bedziemy jej prze-
strzegad przez tradycyjne pig¢ dni.

— Bardzo dobrze — powiedziata Korbijn, nie okazujac w zaden
sposob, ze przerwanie w pot zdania ja zirytowato. - W tym cza-
sie niestety ty sama bedziesz dos¢ mocno zajeta. — Skinela gto-
wa w kierunku Vaera, biskupa Hubu, siedzacego na prawo od
Cardenii, a ten wyciagnat skdrzang teczke, z niej za$ gruby plik
papierow, ktory podat wladczyni. — Przygotowalismy dla wa-
szej wysokosci propozycje terminarza, aby ci ustuzy¢. Obejmuje
on sporo odpraw, a takze formalnych i nieformalnych spotkan
z gildiami, parlamentem i przedstawicielami Kosciofa.

Cardenia wziela kartki, ale nie spojrzawszy na nie, przekazata
je stojacej za jej krzestem Naffie.

- Dzigkujemy.

— Chcieliby$my zapewni¢ wasza wysokos¢, ze w czasie obej-
mowania rzadoéw wszystko bedzie si¢ odbywato ptynnie i przy
najwyzszej trosce oraz szacunku. Wiemy, Ze to nietatwy okres
dla waszej wysokosci, a wiele z tych spraw stanowi nowosc.
Chcielibysmy pomoc waszej wysokosci w ptynnym przyzwy-
czajeniu si¢ do nowej roli.

,,Chcecie mi pomdc w objeciu wladzy czy mna kierowac?”.

- Raz jeszcze dziekuje, wasza wielebnos¢. Nasze serce si¢ ra-
duje, widzac wasza troske.

0
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—Mamy réwniez inne troski — powiedziat Lenn Edmunk, je-
den z przedstawicieli gildii. Réd Edmunk dzierzyt monopole
na krowy, $winie i wszelkie produkty pochodne, od mleka po
$winskie skory. — Twoj ojciec pozostawit troche nierozwigzanych
spraw dotyczacych gildii, miedzy innymi kwestie przekazywa-
nia monopoli i przecierania drég handlowych.

Cardenia zauwazyta, ze arcybiskup Korbijn zacisnela usta.
Edmunk ewidentnie odezwat sie poza kolejnoscia.

— Wyjasniono nam, ze takie sprawy musza zosta¢ procedowa-
ne w parlamencie, a nastepnie przedstawione nam do zatwier-
dzenia badz odrzucenia.

— Twdj ojciec, wasza wysokos¢, zapewnit nas, ze kwestie te zo-
stang zalatwione.

— Czy miato sie to odby¢ w sposdb, ktory nie uwzglednialtby
roli parlamentu, panie Edmunk?

— Oczywiscie ze nie, wasza wysokos¢ — odpowiedzial po chwi-
li Edmunk.

—Cieszy nas to. Na tym wczesnym etapie rzadoéw nie chcieli-
bysmy, aby parlament odniost wrazenie, ze jego rola jest jedynie
doradcza, a bieg spraw zalezy wylacznie od kaprysu imperoksa.
— Zwrdcita si¢ do Upekshy Ranatungi, cztonkini parlamentu, kto-
rej ranga dawata prawo do zasiadania w komitecie. Siedziata u jej
lewego boku i podziekowata za te stowa skinieniem glowy. — Nasz
ojciec wierzyt w réwnowage wladzy, ktora pozwolita Wspdlnocie
rozkwitngé: domeng parlamentu jest stanowienie praw i wymiar
sprawiedliwosci, gildii —handel i dobrobyt, zas duchowos$¢ i poczu-
cie wspdlnoty naleza do spraw Kosciola. Ponad nimi zas jest impe-
roks, matka wszystkich, ktéra zapewnia porzadek.

- Moéwiac to, wasza wysokosc¢...

— Nie zapominaj, ze rod Wu takze stanowi gildie — powiedzia-
ta Cardenia, przerywajac Edmunkowi, ktérego te stowa wyraz-
nie zbily z pantatyku. — Dlatego tez nie zaniedbamy interesow
gildii. JesteSmy rowniez matka Kosciota i zwyczajnym czton-
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kiem parlamentu. Wszystko stanowi przedmiot naszego zainte-
resowania, aby sprawiedliwie wszystkich traktowac¢. Omoéwimy
sprawy gildii, kiedy nadejdzie wlasciwy czas, panie Edmunk.
Nie jestesmy jednak naszym ojcem. Nie jestem glucha na obietni-
ce, ktore wam ztozyl, ale tez mnie one nie wigza. Teraz ja jestem
imperoksem, nie mdj ojciec.

,No - pomyslata Cardenia, beznamietnie wpatrujac sie
w Edmunka — przetraw to sobie przez chwile”.

Edmunk spuscit wzrok, klaniajac sie.

— Wasza wysoko$¢ — powiedziat.

—Jesli chodzi o parlament, wasza wysokos¢, jest jeszcze jedna,
niezwykle wazka kwestia — odezwata si¢ Ranatunga. — Doszly
nas stuchy, ze rebelia na Kresie weszla w nowg i bardziej niebez-
pieczna faze. Ksiaze sle zapewnienia, ze wszystko ma pod kon-
trolg, ale tamtejszy dowddca Imperialnych Marines ocenia sytu-
acje mniej optymistycznie. Uwaza, Ze ksigze zostanie usuniety
w ciagu dwoéch standardowych lat. Oczywiscie te notatke wysta-
no dziewie¢ miesiecy temu. Nikt nie wie, jak sytuacja przedsta-
wia sie teraz.

— Nasi marines interweniowali?

— Polityka ojca waszej wysokosci, podobnie jak kilku impero-
ksow przed nim, opierata si¢ na przyzwoleniu, aby Kres zajmo-
wat si¢ swoimi sprawami we wlasnym zakresie. Marines stacjo-
nuja tam gldwnie po to, zeby nie pozwoli¢ komukolwiek opu-
Sci¢ planety bez zezwolenia. Dowodca pisze, ze od imperoksa,
poprzedniego imperoksa, otrzymali tylko zadanie pilnowania
bezpieczenistwa hrabiego Claremont.

— Kto to taki?

—Pamietam go, pani — wtracita si¢ Korbijn. — Pomniejszy
szlachcic z Sofali, ktorego znaczenie wzrosto za sprawa twego
ojca. Byt jego przyjacielem z uniwersytetu. To fizyk, ktéry badat
Nurt.

— Dlaczego nasz ojciec go wygnat?

n
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— Ojciec waszej wysokosci zaoferowal mu tytut tuz przed mat-
zenstwem z panig Glenna.

A to dopiero mato subtelna wskazowka” — pomyslata Carde-
nia. Arcybiskup w niezbyt ogledny sposdb sugerowata, ze kwe-
stia ojca i tego hrabiego byla jedna ze spraw poruszonych przed
malzenstwem Batrina, ktore ewidentnie stanowito zwigzek dyna-
styczny. To dzieki temu réd Costu wyrost na jedna z najpotezniej-
szych gildii.

Wiadomos$¢ nieco zaskoczyla Cardenig, bowiem przez caly
czas, kiedy znata ojca, nieodmiennie pozostawat niezbyt rozna-
mietnionym heteroseksualista. Jednak jest takie miejsce i czas, ze
moze sie zdarzy¢ praktycznie wszystko, a zwie si¢ ,,uniwersytet”
i jak by nie bylo, rzeczony hrabia stanowilby pierwszego niewy-
godnego kochanka, ktérego imperoks musial usuna¢ z widoku,
rownoczesnie awansujac go w hierarchii tytutow szlacheckich
i wysytajac gdzies bardzo, bardzo daleko. To by tez ttumaczyto
obserwacje Claremonta ze strony imperialnego wojska.

Cardenia kiwneta gtowa ze zrozumieniem.

— Na razie chcemy kontynuowac polityke naszego ojca, ale be-
dziemy chcieli wystucha¢ petnego sprawozdania.

—To jedno ze spotkan uwzglednionych w zaproponowanym
harmonogramie — powiedziata Korbijn. — A skoro wreszcie do-
chodzimy do tematu matzenstwa...

— Masz zamiar podnie$¢ kwestie Amita Nohamapetana, praw-
da? — Cardenia weszla jej w sfowo tonem nieco mniej formalnym
niz ten, jaki udawato jej sie¢ utrzymywac do tej pory.

— Nohamapetanowie usilnie na nie nalegaja — odparta niemal
przepraszajaco Korbijn.

— Nie jesteSmy naszym bratem. Nie poczynilismy zadnych zo-
bowiazan wzgledem poslubienia kogo$ z ich rodziny.

—Z calym szacunkiem, wasza wysokos¢, rdd Nohamapetan
uwaza, ze zobowigzania zostaty zawarte nie miedzy bratem wa-
szej wysokosci a panig Nadashe, lecz miedzy ich rodem a rodem
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Wau. Precedens wskazuje na stusznosc¢ ich argumentu. W roku 512
arcyksiezna Davina byta zareczona z cztonkiem rodu Edmunk, ale
zmarta przed slubem. Jej brat, ktéry miat wkrétce zosta¢ Chongli-
nem I, poslubit kuzynke poprzedniego narzeczonego, wychodzac
z zalozenia, ze sprawy juz zostaly wprawione w ruch.

Cardenia odwrdcita si¢ do Naffy.

—Jak zmarta arcyksiezna Davina?

— Samobdjstwo, wasza wysokos¢ — odparta Naffa. Cardenia
wiedziata, Zze przyjaciotka bedzie znata odpowiedz albo natych-
miast jg znajdzie. — Wyskoczyla ze sluzy w Xi’an. W liscie poze-
gnalnym wskazala, Ze zareczyny nie lezaty w jej najlepiej poje-
tym interesie.

Teraz Cardenia zwrdcita sie do Lenna Edmunka.

— Mamy nadzieje, Ze nie uwazasz, iz stawia ci¢ to w negatyw-
nym swietle, panie Edmunk.

— Dzigkuje, wasza wysokos¢.

— Wasza wysokos¢, czy moge zasugerowac, aby wasza wyso-
kos¢ chociaz rozwazyla roszczenia Amita Nohamapetana — na-
legata Korbijn. - Odktadajac na bok wszelkie teoretyczne ustale-
nia miedzy waszymi rodzinami, jego réd stanowi wielka potege
posrdd gildii. — Zerkneta na Edmunka, ktéry patrzyt na impe-
roks i zdawat si¢ nieobecny. — Wiele z potencjalnych probleméw
ispraw zwiazanych z gildiami mozna by od reki rozwigzac dzie-
ki takiemu przymierzu.

Cardenia usmiechneta si¢ ponuro.

—I Zadne inne rody nie sprzeciwiaja si¢ temu zwigzkowi?

— Nie, wasza wysokos¢ — odpart Edmunk.

— Céz - powiedziata zaskoczona Cardenia — zatem mamy tu
rzadki przypadek jednomyslnosci wérod gildii. Niemal bez pre-
cedensu w ciggu ostatniego tysiaclecia.

—Jestem przekonana, ze kazdy si¢ zgodzi, iz w interesie
Wspolnoty lezy ustalenie wszelkich kwestii zwigzanych z sukce-
sja raczej wczesniej niz pdzniej — stwierdzita Korbijn.
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To podniosto Cardenii cisnienie.

— Jestesmy ukontentowani, wasza wielebnos¢, ze ten komitet
zdaje sie by¢ jednomysélny co do tego, iz najwazniejsza czescia
naszej osoby jest macica.

Korbijn miata przynajmniej tyle przyzwoitosci, zeby sie zaru-
mienic.

— Prosze wasza wysoko$¢ o wybaczenie. Nic nie jest odleglej-
sze od prawdy. Z pewnoscig jednak imperoks musi mie¢ $wia-
domos¢, ze gdyby waszej wysokosci cos sie stato, natychmiast
pojawityby sie roszczenia do tronu w obrebie rodu Wu ze strony
licznych kuzynow waszej wysokosci. Wielu z nich byto dalekich
od zadowolenia, kiedy, niewatpliwie stusznie, zostalas uznana
za druga w linii sukcesji po swoim bracie. Wyrazna kolejnos¢
sukcesji zazegna wszelkie watpliwe kwestie.

— Zazegna grozbe wojny domowej — dodata Ranatunga.

— Czy zgodzicie si¢ z nami, ze wydaje si¢ mato prawdopodob-
ne, abysmy zgineli przed nasza koronacja? — zwrdcila sie Carde-
nia do komitetu.

— Takie zatozenie wydaje si¢ rozsadne, wasza wysoko$¢ — zgo-
dzita si¢ Korbijn z usmiechem.

— Zatem sugerujemy, by omoéwic ten temat po koronacji. Jesli
chcesz — Cardenia skineta gtowa w kierunku Korbijn — mozesz
podczas ceremonii usadzi¢ r6d Nohamapetan na najlepszych
miejscach, a pdzniej pomdwimy z Amitem Nohamapetanem.

— Tak, wasza wysokos¢.

—Podkreslamy stowo ,, pomoéwimy”. Mamy nadzieje, Ze nie
zostanie to inaczej przedstawione panu Nohamapetanowi.

— Tak, wasza wysokos¢.

— Dobrze. Zostalo jeszcze co$ do omdwienia?

—Jedna drobna rzecz — powiedziata Korbijn. Cardenia czeka-
ta. — Chcieliby$Smy poznac twoje imig jako wtadcy.

— Zwiemy si¢ Grayland — odparta Cardenia po chwili milcze-
nia. — Grayland II.
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— Nie znosze tego imperialnego ,my” — wyznata Naffie Carde-
nia.

Po spotkaniu z komitetem wykonawczym obie udaty sie win-
da orbitalng do Xi’an, serca Wspolnoty, zeby Cardenia, teraz juz
Grayland II, mogta rozpoczac formalne obejmowanie wtadzy po
zmartym ojcu. Natychmiast po przybyciu nowa imperoks zosta-
fa otoczona przez doradcédw, dworzan, pochlebcéw i asysten-
tow, a kazdy z nich miat programy i plany. Nie mineta godzina,
a Cardenia poczuta si¢ zmeczona tym wszystkim. A przeciez tak
miata wygladac reszta jej zycia.

—Jaki masz z tym problem? — zapytata Naffa.

— To takie pretensjonalne.

— Jestes imperoksem — zauwazyta Naffa. — Czyli dostownie je-
dyna osoba we Wszechswiecie, ktéra moze tak mowic bez jakiej-
kolwiek pretensjonalnosci.

— Wiesz, co mam na mysli.

— Wiem. Ale uwazam, ze nie masz ragji.

— Wiec myslisz, ze powinnam uzywac tej formy caly czas?

—Tego nie powiedzialam - odparta Naffa. — Musisz jednak
przyznag, ze to daje fantastyczng wiladze. , Aha, masz swoje zda-
nie? Co6z, wal sig, bo mdj gtos liczy si¢ podwdjnie”.

Cardenia si¢ usmiechneta.

Byly nareszcie same w ogromnych prywatnych apartamen-
tach imperialnego patacu w Xi'an. Wszyscy asystenci i dworza-
nie zostali wypchnieci przez Naffe za drzwi. Zostata jeszcze tyl-
ko jedna rzecz, ktéra Cardenia musiata zrobic tego dnia, a w tym
celu nalezato przejs¢ przez pewne drzwi tutaj, w prywatnych
apartamentach. Tylko imperoks mogt otworzy¢ te drzwi i przez
nie wejs¢. Tak przynajmniej powiedziata Naffie Cardenia.

— Tylko imperoks?

- Tak.
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— A co sig stanie, jesli wejdzie kto$ inny? Sa tam psy? Lasery,
ktore spalg cig na popiot?

— Nie sadze.

— A moga tam wejs¢ twoi studzy? Albo technicy? Jako impe-
roks odpowiadasz tez za sprzatanie tego pomieszczenia? Jest
tam malutki odkurzacz? Do twoich obowigzkow nalezy odku-
rzanie za tymi drzwiami?

— Chyba nie podchodzisz do tematu zbyt powaznie — orzekla
Cardenia.

— Podchodze — zapewnita Naffa. — Tyle tylko, ze jestem scep-
tyczna co do tego, jak to wyglada w praktyce.

Obie spojrzaty na drzwi.

—No? — powiedziata Naffa. — Chyba mozesz sie bra¢ do rze-
czy.

— A co ty bedziesz robita?

—Moge tu zostac, jesli chcesz, i poczekac az skonczysz.

Cardenia pokrecita gtowa.

— Nie wiem, ile mi to zajmie.

— No wiec pdjde do swoich pokoi, tych po drugiej stronie pata-
cu. Wiesz, tam, gdzie mnie wygnal patacowy majordomus.

— Nakazemy to zmienic.

- Nie, nie zmieniaj — odparla Naffa. — Potrzebujesz czasu dla
siebie, z dala od wszystkich, nie wylaczajac mnie. — Wstala. -
Znajdujemy sie przeciez w tym samym budynku. Bede zaledwie
szesnascie skrzydel od ciebie.

— Nie sadze, zeby bylo tu az szesnascie skrzydet.

— Patac ma dwadziescia cztery gléwne sekgcje.

— No c6z, na pewno masz lepsza wiedze.

— Istotnie — potwierdzila Naffa. — Ale wkrotce ty tez bedziesz
ja miata. — Uklonila si¢. — Dobrej nocy, wasza wysokosc.

Wyszla, usmiechajac sie. Cardenia patrzyla za nig, a kiedy
Naffa opuscita pokoj, odwroécila sie do drzwi. Byly bogato zdo-
bione, jak wszystko w patacu, i Cardenia uswiadomita sobie, ze
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,bogate zdobienia” to motyw architektoniczny, w ktérym teraz
utkneta. Nie mogta po prostu spali¢ wszystkiego i zbudowac cos
o prostych liniach i powierzchniach, cho¢ taki pomyst ja kusit.
Byta imperoksem, ale nawet oni mieli swoje ograniczenia.

Drzwi nie miaty pokretta ani panelu dostepu czy tez czegokol-
wiek, co by wskazywato, Ze mozna je otworzy¢. Cardenia bardzo
niesmiato polozyta na nich dion i wyczula sekretny przycisk.

Drzwi si¢ odsunely.

,Dostosowane do moich odciskow palcow?” — zastanawiata
sie¢ w myslach, po czym weszta do srodka. Drzwi zamknely sie
za jej plecami.

Pomieszczenie byto wielkie, tak wielkie jak sypialnia w im-
perialnych komnatach, czyli ten jeden pokdj byt wiekszy niz
apartamenty, w ktorych Cardenia dorastata. Pomieszczenie byto
puste, z wyjatkiem pojedynczej tawki, ktdéra sterczata ze $ciany
po lewej stronie. Cardenia podeszia i usiadta.

— Jestem — powiedziala, nie kierujac tego stowa do nikogo kon-
kretnego.

Posrodku pokoju pojawila sie swietlista posta¢ i podeszta do
niej. Kiedy sie zblizata, Cardenia spojrzata w gore. Mikroprojektory
zainstalowane w suficie wyswietlaty obraz, ktory wtasnie kroczyt
W jej strone. Na prozno zastanawiata sie nad fizyka catego zjawiska,
ale tylko przez moment, bo obraz juz stal przed nia.

— Imperoks Grayland II — powiedziat i si¢ poktfonit.

— Wiesz, kim jestem — odparta Cardenia, zapominajac o impe-
rialnym , my”.

—Tak — potwierdzil obraz. Nie miatl widocznych cech po-
zwalajacych okresli¢ pte¢ lub wiek. — Jestem Jiyi. Znajdujesz sie
w Pokoju Pamieci. Powiedz, prosze, w czym moge stuzy¢.

Cardenia wiedziata, po co tu przyszla, lecz si¢ wahata.

— Czy kiedykolwiek wszedt tu kto$ inny niz imperoks?

— Nie — odparlo Jiyi.

— A co, jesli kogos tu zaprosze?

8
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— Koncentracja fal swietlnych i dzwiekowych sprawi, ze kaz-
dy, kto nie jest panujacym imperoksem, nie bedzie w stanie
znies¢ przejscia przez drzwi.

— Nie moge tego ominac?

— Nie.

— Jestem imperoksem.

, I kléce sie z maszyng” — pomyslata Cardenia, ale nie powie-
dziata tego na glos.

— Zakaz zostal natoZzony przez Prorokinie — powiedziato Jiyi —
ktorej stowo jest niepodwazalne.

To zaskoczyto Cardenie.

—To pomieszczenie pamieta czasy pierwszego imperoksa?

- Tak.

— Wtedy jeszcze nie byto Xi'an.

- Kiedy Xi’an powstato, pomieszczenie zostato przeniesione
z Hubfall razem z innymi elementami patacu. Pozostate czesci
obecnej siedziby imperoksow zostaty zbudowane wokot niego.

Cardenii stanat przed oczami obraz stacji kosmicznej Xi'an bu-
dowanej wokot imperialnego patacu. Byl on tak absurdalny, ze
niemal komiczny.

— A wiec masz tysiac lat — powiedziata do Jiyi.

— Przechowuje informacje siegajace utworzenia Wspolnoty
— padta odpowiedz. — Fizyczne urzadzenia, na ktorych sa zapi-
sane, regularnie si¢ unowoczesnia, podobnie jak funkcjonalne
elementy tego pomieszczenia oraz manifestacje, ktora stoi przed
twoimi oczami.

— Jesli dobrze ci¢ zrozumiatam, do tego pokoju nie moze wejs¢
nikt z wyjatkiem imperoksa.

— Zautomatyzowany serwis, wasza wysokos¢ — powiedziato
Jiyi, a Cardenia pomyslala, Ze styszy w jego glosie lekka nutke
rozbawienia. To z kolei sprawito, ze najpierw poczuta si¢ troszke
glupia, a pdzniej zaintrygowana.

— Czy ty jeste$ zywe, Jiyi? — zapytata.

IL]
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— Nie — odparto. — Nic, co widzisz w tym pokoju, wasza wyso-
kos¢, nie jest zywe, z wyjatkiem ciebie.

— Oczywiscie — powiedziata Cardenia, tylko troche rozczaro-
wana.

— Mam niejasne poczucie, ze doszlismy do konca tej specyficz-
nej konwersacji — stwierdzito Jiyi. — Czy moge ci stuzy¢ w czyms$
jeszcze?

— Tak. Chciatabym porozmawiac¢ ze swoim ojcem.

Jiyi skinelo gtowa i zniknelo, a réwnoczesnie posrodku poko-
ju uksztattowata sie kolejna postac.

Byt to ojciec Cardenii, Batrin, zmarty imperoks Attavio VI.
Gdy tylko sie pojawil, spojrzal na corke, usmiechnat sie i pod-
szedt do niej.

Pokoj Pamieci zostat ustanowiony przez prorokinie-imperok-
sa Rachele I wkroétce po zatozeniu Wspdlnoty i jej wstgpieniu na
tron jako pierwszego wladcy. Kazdy z imperokséw miat wlasna
sie¢ sensorow rozmieszczonych w catym ciele, ktdre rejestrowa-
y nie tylko wszystko, co zobaczy}, i kazdy dzwiek, ktory usty-
szat lub wypowiedziat, ale rowniez wszelkie jego odczucia, dzia-
fania, emocje, mysli i pragnienia.

W Pokoju Pamieci znajdowaly sie mysli i wspomnienia wszyst-
kich imperoksow, ktorzy wiadali Wspdlnota, poczawszy od pro-
rokini-imperoksa Racheli I we wiasnej osobie. Gdyby Cardenia
chciata, mogta zada¢ pytanie dowolnemu ze swoich przodkoéw,
dotyczace jego samego, jego panowania i czasow, a on odpowie-
dziatby w oparciu o swoja pamig¢, mysli i zapisy, ktore komputer
przemodelowywat na to, kim byt dany wladca, w oparciu o dzie-
sieciolecia zarejestrowanych na potrzeby tego pokoju wszystkich
elementow jego wewnetrznego zycia.

Istniato tylko jedno miejsce, gdzie trafiaty te informacje — Po-
koj Pamieci. Istnial tylko jeden ich odbiorca — aktualnie panujacy
imperoks.
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Cardenia odruchowo dotkneta swojego karku, tam, gdzie
wszczepiono jej sieciowe ziarenko, aby urosto wewnatrz niej. , Kto-
regos dnia wszystko, co robie jako imperoks, znajdzie si¢ tutaj —
pomyslata — tak aby mogto to zobaczy¢ moje dziecko i jego dzieci.
Kazdy imperoks bedzie mdgt dowiedzie¢ si¢, kim bytam. Pozna
mnie lepiej niz jakikolwiek historyk mojego panowania”.

Spojrzata na projekcje swojego ojca stojacego tuz przed nig
i zadrzata.

Widmo to zauwazyto.

— Nie cieszysz sig, ze mnie widzisz? — zapytal Attavio VL.

— Widziatam cie zaledwie kilka godzin temu — odparta Carde-
nia, wstajac z tawki i przygladajac sie¢ zjawie ojca. Byta doskona-
le odwzorowana. Mozna jej byto niemal dotkna¢. Cardenia tego
nie zrobila. — Byles wtedy martwy.

—Nadal jestem. Swiadomo$¢, ktéra byta mna, juz odeszta.
Cata reszta zostala zapisana.

— Wiec nie masz teraz swiadomosci?

— Nie, nie mam, ale mogg z toba rozmawiac tak, jakbym miat.
Mozesz mnie zapytac o cokolwiek, a ja ci odpowiem.

— Co o mnie sadzisz? — wypalila bez wigkszego namystu.

— Zawsze uwazalem cie za mitg mtodg dame. Madra, troszczg-
ca sie¢ o mnie. Mysle, Zze nie bedziesz zbyt dobrym imperoksem.

— Dlaczego nie?

— Bo Wspdlnota nie potrzebuje teraz mitego imperoksa. Wtasci-
wie nigdy takiego nie potrzebowala, ale jest sktonna go tolero-
wag, jesli nie dzieje si¢ nic waznego. Trudno co$ takiego powie-
dziec¢ o obecnych czasach.

— Nie bylam dzisiaj zbyt mita dla komitetu wykonawczego —
powiedziata Cardenia, zdajac sobie sprawe, ze jej stowa przypo-
minaja dziecinne thumaczenie sie.

— Jestem przekonany, ze tuz po mojej Smierci, na pierwszym
spotkaniu z toba, komitet dal catkiem przekonujacy pokaz ule-
glosci i powsciagliwosci. Sprawdzaja tez, jak dlugi tancuch
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bedzie dla ciebie najlepszy, tak aby mogli uzyskac¢ od ciebie
wszystko, czego tylko zapragna. Wkrétce zaczna pociagac za ten
fanicuch.

— Nie wiem, czy podobasz mi si¢ w tej zupelnie szczerej wersji
— skomentowata Cardenia.

—Jedli chcesz, mozemy dostosowa¢ moje modelowanie blizZej
tego, jaki byltem za Zycia.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze za zycia mnie oklamywates?

— Nie bardziej niz wszyscy inni.

— No to mnie uspokoiles.

— Za zycia bylem cztowiekiem, posiadatem ego, tak jak kazdy.
Miatem wtasne pragnienia i zamiary. Tu jestem wylacznie wspo-
mnieniami i moim zadaniem jest ci towarzyszy¢, jako obecnemu
imperoksowi. Nie mam ego, ktéremu mozna by schlebia¢, a two-
jemu bede schlebiat, tylko jesli mi rozkazesz. Radzilbym jednak,
zebys tego nie robita. To by mnie uczynilo mniej uzytecznym.

— Kochate$ mnie?

—To zalezy, jak rozumiesz mitos¢.

—To brzmi jak dyktowana przez ego proba unikniecia odpo-
wiedzi.

- Wywotywatas we mnie czulos¢. Bytas niewygodna, dopdki
nie statas sie konieczna na potrzeby sukcesji. Gdy zostatas ar-
cyksiezna, poczulem ulge, Ze mnie nie nienawidzisz. Nikt nie
moglby cie krytykowac, gdyby byto inaczej.

- Kiedy umierates, powiedziales, ze zatujesz, ze nie poswieci-
te$ wiecej czasu, aby mnie kochac¢.

Attavio VI skinat gtowa.

— Tak, moglem powiedziec¢ cos takiego. Wyobrazam sobie, ze
faktycznie mogtem wowczas tak myslec.

— Nie pamigtasz tego.

— Jeszcze nie. Ostatnie chwile mojego Zycia jeszcze nie zostaty
zgrane.

Cardenia nie drazyta tematu.
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— Na swoje imperialne imi¢ wybratam Grayland II, tak jak su-
gerowates.

— Tak, przynajmniej ta informacja jest juz w naszej bazie. Do-
brze.

— Czytatam o niej.

— Tak, zamierzatem ci¢ o to poprosic.

— Poprosite$, zanim umarte$. Dlaczego chciale$, zebym przy-
jeta imie po niej?

— Bo miatem nadzieje, Ze zainspiruje ci¢, aby powaznie po-
dejs$¢ do tego, co stanie si¢ pozniej i czego bedzie to od ciebie wy-
magac — powiedzial Attavio VI. - Wiesz juz o hrabim Claremont,
tym z Kresu?

— Tak, wiem. — odparta Cardenia. — Tw¢j dawny kochanek.

Attavio VI sie usémiechnat.

— W Zadnym wypadku. To przyjaciel. Bardzo dobry przyjaciel
inaukowiec. Przyszedl do mnie z informacja, ktdrej nikt inny nie
posiadat i wolatby jej nie pozna¢. Musiat prowadzi¢ swoje prace
i badania z dala od glupoty dworu, rzadu, a nawet od spotecz-
nosci naukowej Wspdlnoty. Jest kims, kto gromadzit dane przez
bardzo dtugi czas, teraz juz bedzie ponad trzydziesci lat. O tym,
co sie stanie, wie wigcej, niz ktokolwiek inny. Musisz by¢ na to
przygotowana. Obecnie nie jeste$ na to gotowa w najmniejszym
stopniu. Obawiam sig, ze nie bedziesz dostatecznie silna, aby
spojrze¢ w przysziosc.

Cardenia wpatrywata sie¢ w ducha Attavio VI, ktory przed nia
stal: matly, sympatyczny, ze strapionym usmiechem na twarzy.

— No wiec? — zapytata w koncu Cardenia. — Co to takiego?
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